PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYLACZNIE PRZEZ LEKARZA STOMATOLOGA

SKt AD: zywice uretanowe, wypetniacze nieorganiczne

PRZEZNACZENIE

Swiattoutwardzalny koferdam w ptynie przeznaczony jest do:

- ochrony dzigset podczas zabiegéw stomatologicznych: wybielanie, wytrawianie,
mikroabrazja, piaskowanie itp.

- uszczelniania gumowego koferdamu

Nadaje sie do metody stempla okluzyjnego.

SPOSOB UZYCIA
Przed przystapieniem do zabiegu nalezy zataczony aplikator zanurzy¢ w spirytusie
(alkohol etylowy), a nastepnie umiescic na strzykawce.

W celu ochrony dzigset podczas zabiegdw stomatologicznych:

Wyczyscic¢ i osuszy¢ dzigsta. Przy pomocy odpowiednich przyrzadéw (np. rozwieracze
do policzkéw i warg) unieruchomi¢ wargi i jezyk, by nie dopusci¢ do zetknigcia sie z
preparatem. Zdja¢ zamkniecie strzykawki i natozy¢ zataczony jednorazowy aplikator.
Aplikowa¢ RUBBER-DAM LIQUID wzdtuz obszaru zastosowania na szeroko$¢ 4-6 mm
i grubos¢ okoto 1,5-2 mm, jednoczesnie kontrolowa¢ wzrokowo ilos¢ naktadanego
preparatu. Jesli to mozliwe, przecisnag¢ RUBBER-DAM LIQUID przez przestrzenie
miedzyzebowe. Utwardza¢ preparat od 20 do 30 sekund przy uzyciu lampy do
polimeryzacji. Proces utwardzania prowadzi¢ rownomiernie wykonujac ruch skanujacy.
Nastepnie przystapi¢ do zabiegu stomatologicznego. Po skoriczonym zabiegu
spolimeryzowany RUBBER-DAM LIQUID podwazyc¢ za pomoca instrumentu na jednym
z koncow i usungc.

W celu uszczelnienia gumowego koferdamu:

QOdizolowa¢ obszar roboczy (zab/zeby/zebodét) za pomoca gumowego koferdamu
RUBBER-DAM.

W celu uszczelnienia gumowego koferdamu nalezy natozy¢ warstwe RUBBER-
DAM LIQUID na granicy dziasta i gumowego koferdamu. Utwardzac¢ preparat od 20
do 30 sekund przy uzyciu lampy do polimeryzacji. Proces utwardzania prowadzi¢
réwnomiernie wykonujac ruch skanujacy. Nastepnie przystapic do zabiegu
stomatologicznego. Po skoriczonym zabiegu spolimeryzowany RUBBER-DAM LIQUID
podwazy¢ za pomocg instrumentu na jednym z koricéw i usunac.

Natychmiast po uzyciu cofna¢ ttok strzykawki i zamkna¢ opakowanie oryginalng
zakretka w celu unikniecia polimeryzacji preparatu w strzykawce.

Wyréb przeznaczony jest do wielorazowego uzycia, natomiast aplikator stuzy do
uzycia jednokrotnego. Wielokrotne uzycie aplikatora moze stwarzac ryzyko wtérnego
zakazenia.

PRZECIWWSKAZANIA
Nie stosowac wyrobu u pacjentéw z nadwrazliwoscig na sktadniki preparatu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Preparat nieutwardzony dziata draznigco na skore i oczy. W przypadku dtuzszego
kontaktu ze skéra moze dziata¢ uczulajaco. W razie kontaktu sptukac natychmiast
woda. Moze powodowac podraznienie drég oddechowych. Po potknieciu moze dziata¢
szkodliwie. W przypadku potkniecia nie zmusza¢ sie do wymiotow, wyptukaé usta
woda. Skontaktowac sie z lekarzem.

W przypadku wystapienia powaznego incydentu zwigzanego z wyrobem nalezy ten
fakt zgtosi¢ producentowi i wtasciwemu organowi Panistwa, w ktérym uzytkownik lub
pacjent maja miejsce zamieszkania.

PRZECHOWYWANIE

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu w temperaturze do 25°C. Chroni¢ przed
promieniowaniem stonecznym. Szczelnie zamkna¢ po uzyciu. Przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Termin przydatnosci do uzycia znajduje sie na opakowaniu bezposrednim. Po otwarciu
opakowania okres waznosci nie ulega zmianie pod warunkiem szczelnego zamykania
po kazdorazowym uzyciu.

TRANSPORT

Wytworca dopuszcza transport wyrobu przez okres nie diuzszy niz 10 dni w
temperaturze nie przekraczajacej 40°C. Krétkotrwaty transport w podanym zakresie
temperatur nie wptywa na bezpieczenstwo i skutecznos¢ dziatania wyrobu przez caty
okres przydatnosci wyrobu do uzycia.

POSTEPOWANIE Z OPAKOWANIAMI PO WYROBIE
Zuzyte opakowania nalezy przekaza¢ do utylizacji lub zwrdci¢ do wytworcy.

OPAKOWANIE
Strzykawka zawierajaca 1,2 ml preparatu.

Data ostatniej aktualizacji: 05.07.2021/5

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY
PRODUCT FOR DENTAL USE ONLY

COMPOSITION: urethane resins, inorganic fillers

INTENDED USE

Light-cured rubber-dam liquid is intended for:

- gingival protection during dental treatments: whitening, etching, microabrasion,
sandblasting etc.

- sealing rubber dams

Suitable for occlusal stamp technique.

INSTRUCTIONS FOR USE
Before the treatment immerse attached applicator in alcohol (ethyl alcohol) and then
fix it onto the syringe.

For gingival protection during dental treatments:

Clean and dry the gingiva. With the use of appropriate instruments (e.g. buccal and
labial retractor) immobilize the lips and tongue in order to avoid contact with the liquid.
Remove the syringe lock and install the included disposable applicator. Apply RUBBER-
DAM LIQUID along the application area 4-6 mm wide and approximately 1.5-2 mm thick,
at the same time visually checking the amount of the applied preparation. If possible,
squeeze RUBBER-DAM LIQUID through the interdental space. Cure the preparation for
20-30 seconds using a polymerisation lamp. Carry out the curing process evenly in a
scanning motion. Proceed to the dental treatment. After the treatment is completed,
using an instrument from one side, lift off and remove polymerised RUBBER-DAM
LIQUID.

In order to seal a rubber dam:

Isolate the working area (tooth/teeth/alveolus) using RUBBER-DAM.

In order to seal the rubber dam, apply a layer of the liquid on the edge of the gingiva
and the rubber dam. Cure the preparation for 20-30 seconds using a polymerisation
lamp. Carry out the curing process evenly in a scanning motion. Proceed to the dental
treatment. After the treatment is completed, using an instrument from one side, lift off
and remove polymerised RUBBER-DAM LIQUID.

Immediately after use, withdraw the syringe plunger and place the original cap on the
container to avoid polymerisation of the product in the syringe.

Product intended for multiple use except the applicator which is for single use only.
Multiple use of applicator may cause the risk of reinfection.

CONTRAINDICATIONS

Do not use the product for patients with hypersensitivity to the product’s components.
X

PRECAUTIONS

Un-cured substance can cause irritation to the skin and eyes. Sustained contact with
the skin can cause allergic reaction. In case of contact, immediately rinse with plenty of
water. [t may cause respiratory irritation. Harmful when swallowed. If swallowed, do not
induce vomiting. Rinse mouth with water. Contact a doctor.

Any serious incident involving the product should be reported to the manufacturer and
the competent authority of the State in which the user or patient is domiciled.

STORAGE

Store in a tightly closed original container below 25°C. Protect against direct sunlight.
Close tight after use. Keep out of reach of children.

The expiry date is on the direct packaging. Once container is open, the expiry date
doesn’t change if the container is securely closed after each use.

TRANSPORT

The manufacturer allows transport of the product for a period not longer than 10 days at
a temperature not exceeding 40°C. Short-term transport within the given temperature
range does not affect the safety and efficacy of the product throughout its shelf life.

HANDLING THE PRODUCT CONTAINER
Empty containers should be disposed of responsibly or returned to the manufacturer.

PACKAGING
Syringe containing 1,2 ml of the preparation.

Last update: 05.07.2021/5

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR ODONTOLOGOS
PROFESIONALES

COMPOSICION: resinas de uretano, rellenos inorganicos

uso

El dique dental liquido fotocurable esta concebido para:

- la proteccién de las encias durante los tratamientos odontoldgicos, tales como:
blanqueamiento, grabado, microabrasion, limpieza con chorro de arena, etc.

- el sellado del dique dental de goma

Es bueno para la técnica de matriz de silicona transparente.

INSTRUCCIONES DE USO
Antes de comenzar el tratamiento procede sumergir el aplicador incluido en el
suministro en alcohol (alcohol etilico) y luego introducirlo en la jeringa.

Para la proteccion de las encias durante los tratamientos odontoldgicos:

Limpiar y secar las encias. Empleando unos instrumentos adecuados (p.ej. retractores
de mejillas y labios), inmovilizar los labios y la lengua para no permitir que entren
en contacto con la preparacion. Retirar el cierre de la jeringa y colocar el aplicador
desechable incluido en el conjunto. Aplicar RUBBER-DAM LIQUID a lo largo del area
de aplicacién a unos 4-6 mm de anchura y 1,5-2 mm de espesor, al mismo tiempo
llevar un control visual de la cantidad de la preparacion aplicada. Al ser posible, hacer
pasar RUBBER-DAM LIQUID por las areas interdentales. Endurecer la preparacion
durante 20-30 segundos empleando una lampara de polimerizacién. El proceso de
endurecimiento debe realizarse de manera uniforme, efectuando un movimiento de
escaneo. A continuacion, proceder a la realizacion del tratamiento odontolégico. Una
vez terminado el tratamiento, el producto RUBBER-DAM LIQUID polimerizado debe
levantarse en uno de los extremos empleando un instrumento y debe retirarse el
mismo.

Para sellar el dique dental de goma:

Aislar la zona de trabajo (diente/dientes/alvéolo) por medio del dique dental de goma
RUBBER-DAM.

Para hacer estanco el dique dental de goma, colocar una capa de RUBBER-DAM
LIQUID al borde entre la encia y el dique dental de goma. Endurecer la preparacion
durante 20-30 segundos empleando una lampara de polimerizacién. El proceso de
endurecimiento debe realizarse de manera uniforme, efectuando un movimiento de
escaneo. A continuacion, proceder a la realizacion del tratamiento odontolégico. Una
vez terminado el tratamiento, el producto RUBBER-DAM LIQUID polimerizado debe
levantarse en uno de los extremos empleando un instrumento y debe retirarse el
mismo.

Inmediatamente después del uso hacer retroceder el émbolo de la jeringa y cerrar el
envase con el tapdn de rosca original para evitar la polimerizacion del producto dentro
de lajeringa.

El producto es reutilizable, pero el aplicador es desechable. La reutilizacion del
aplicador puede provocar el riesgo de infecciones secundarias.

CONTRAINDICACIONES
No emplear en pacientes con hipersensibilidad a los componentes del producto.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

El producto sin endurecer puede irritar la piel y los ojos. En caso de un contacto
prolongado con la piel, puede provocar reacciones alérgicas. En caso de contacto
enjuagar inmediatamente con agua. Puede provocar la irritacion de las vias
respiratorias. Puede ser nocivo si se ingiere. En caso de tragarse no provocar vomitos.
Enjuagarse la boca con agua. Consultar a un médico.

En caso de un incidente serio asociado a un dispositivo, informar al fabricante y a la
autoridad competente del pais donde el usuario o el paciente tiene su domicilio.

ALMACENAMIENTO

Guardar en el embalaje original a una temperatura inferior a 25°C. Proteger contra
la radiacion solar. Cerrar herméticamente tras el uso del producto. Guardar fuera del
alcance de los nifios.

La fecha de caducidad se encuentra en el envase directo del producto. Una vez
abierto el embalaje, la fecha de caducidad no queda alterada, a condicion de cerrarlo
herméticamente tras cada uso del producto.

TRANSPORTE

El fabricante admite el transporte del producto durante un plazo méaximo de 10
dias a la temperatura inferior a 40°C. Un transporte breve manteniendo el rango de
temperaturas mencionado no afecta a la seguridad y eficacia del producto a lo largo
de toda su vida util.

MANIPULACION DE LOS ENVASES DEL PRODUCTO
Los residuos de embalajes deben entregarse a la eliminacién o devolverse al fabricante.

ENVASE
Jeringa con 1,2 ml del producto.

Fecha de la ultima revision: 05.07.2021/5

LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE

COMPOSITION: résines d'uréthane, charges inorganiques

UTILISATION PREVUE

La digue dentaire photo-durcissante liquide est destinée a :

- protéger les gencives lors des interventions dentaires telles que le blanchiment, le
mordancage, la micro-abrasion, le sablage, etc

- sceller la digue dentaire en caoutchouc

Se préte a I'application de la méthode de prise d'empreinte dentaire.

MODE D'EMPLOI
Avant de procéder a l'intervention, tremper 'applicateur dans de I'alcool éthylique, puis
l'installer sur la seringue.

Pour protéger les gencives lors des interventions dentaires :

Nettoyer et sécher les gencives. A l'aide des instruments appropriés (p. ex. un dilatateur
des joues et des levres), immobiliser les lévres et la langue pour éviter tout contact
avec le produit. Retirer le bouchon de la seringue et installer I'applicateur jetable fourni.
Appliquer le RUBBER-DAM LIQUID le long de la zone de traitement, sur une largeur
de 4 a 6 mm et une épaisseur d'environ 1,5 a 2 mm, tout en contrélant visuellement
la quantité du produit appliqué. Si possible, laisser le produit RUBBER-DAM LIQUID
sinfiltrer dans les espaces interdentaires. Laisser le produit durcir pendant 20-30
secondes en utilisant une lampe a polymériser. Le processus de durcissement doit
étre effectué uniformément, par des mouvements de balayage. Ensuite, procéder au
traitement dentaire. Apres avoir terminé l'intervention, soulever la couche de RUBBER-
DAM LIQUID polymérisé a I'aide d’un instrument a une de ses extrémités et I'enlever.

Pour sceller la digue dentaire en caoutchouc:

Isoler la zone de travail (dent/dents/alvéole) a I'aide de la digue dentaire en caoutchouc
RUBBER-DAM.

Afin de sceller la digue dentaire en caoutchouc, appliquer une couche de RUBBER-
DAM LIQUID a la limite entre la gencive et la digue en caoutchouc. Laisser le produit
durcir pendant 20-30 secondes en utilisant une lampe a polymériser. Le processus de
durcissement doit étre effectué uniformément, par des mouvements de balayage.
Ensuite, procéder au traitement dentaire. Apres avoir terminé l'intervention, soulever
la couche de RUBBER-DAM LIQUID polymérisé a l'aide d’un instrument a une de ses
extrémités et I'enlever.

Immédiatement aprés I'emploi, rétracter le piston de la seringue et refermer 'emballage
avec le bouchon d'origine pour éviter la polymérisation du produit dans la seringue.
Produit a usage multiple, sauf I'applicateur jetable. Lutilisation multiple de I'applicateur
peut entrainer un risque d'infection secondaire.

CONTRE-INDICATIONS
Ne pas utiliser chez des patients présentant une hypersensibilité aux composants du
produit.

PRECAUTIONS

Le produit non durci peut étre irritant pour la peau et les yeux. En cas de contact
prolongé avec la peau, il peut provoquer des allergies. En cas de contact, rincer
immédiatement a l'eau. Peut provoquer une irritation des voies respiratoires. Le produit
peut étre nocif en cas d'ingestion. En cas d'ingestion, ne pas faire vomir la victime.
Rincer la bouche a I'eau. Contacter un médecin.

En cas d'incident grave lié au produit, le signaler au fabricant et a I'autorité publique
territorialement compétente selon le lieu d’habitation de I'utilisateur/du patient.

CONSERVATION

Conserver le produit dans son emballage d'origine a une température inférieure a 25°C.
Garder a l'abri des rayons du soleil. Bien refermer aprés usage. Tenir hors de portée des
enfants.

La date limite d'utilisation est indiquée sur I'emballage direct. Apres ouverture, la date
de péremption ne change pas, a condition de refermer hermétiquement I'emballage
apres chaque utilisation.

TRANSPORT
Le fabricant du produit recommande que la durée du transport n'excéde pas 10 jours
a une température ne dépassant pas 40°C. Un transport a court terme en suivant les

recommandations ci-dessus ne porte ni atteinte a la sécurité ni a l'efficacité du produit
tout au long de la durée de vie du produit.

RECYCLAGE DES EMBALLAGES
Les emballages usagés doivent étre remis pour recyclage ou retournés au fabricant.

CONDITIONNEMENT
Seringue contenant 1,2 ml de produit.

Date de derniére mise a jour: 05.07.2021/5

BITTE LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG GRUNDLICH DIE PACKUNGSBEILAGE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IN ZAHNARZTPRAXEN
BESTIMMT

INHALTSSTOFFE: Urethanharze, anorganische Fiillstoffe

VERWENDUNGSZWECK

Der Lichtaushartende Kofferdam ist vorgesehen fiir:

- Zahnfleischschutz bei Zahnbehandlungen: Zahnaufhellung, Etching, Mikroabrasion,
Sandstrahlung etc.

- verschlieBender Kofferdam.

Geeignet zur Okklusion unter Anwendung der Stempeltechnik.

GEBRAUCH
Vor Anwendung den beigefiigten Applikator in Alkohol eintauchen (Ethylalkohol) und
nachfolgend auf die Spritze setzen.

Zum Schutz des Zahnfleisches wéahrend Zahnbehandlungen:

Reinigen und trocknen Sie die Gingiva. Mithilfe adequater Instrumente (z.B. bukkaler/
labialer Mundretraktor) fixieren Sie die Lippen und Zunge um Kontakt mit der
Flissigkeit zu vermeiden. Entfernen Sie den Verschluss der Spritze und befestigen
sie den Einwegapplikator. Tragen Sie im Anwendungsbereich eine 4-6 mm lange und
1,5-2 mm dicke Schicht RUBBER DAM LIQUID auf und Uberblicken Sie die applizierte
Menge des Praparates. Wenn maglich, driicken Sie RUBBER DAM LIQUID durch die
Zahnzwischenraume. Harten Sie das Praparat fir 20-30 Sekunden mithilfe einer
Polimerisationslampe aus. Der Aushdrtungsprozess sollte entsprechend tberpriift
werden. Danach konnen Sie die Behandlung der Zahne durchfiihren. Nach Abschluss
der Behandlung, ziehen Sie den ausgeharteten Kofferdam mithilfe eines geeigneten
Instrumentes ab.

Zum Abdichten des Gummikofferdam:

Isolieren Sie den Arbeitsbereich(Zahn, Zdhne, Alveole) mit RUBBER-DAM.

Zum VerschlieBen, tragen Sie eine Schicht der RUBBER-DAM LIQUID auf die Ecke des
Zahnfleisches und dem Gummikofferdam. Harten Sie das Praparat fiir 20-30 Sekunden
mithilfe einer Polimerisationslampe aus. Der Aushdrtungsprozess sollte entsprechend
(iberpriift werden. Danach kénnen Sie die Behandlung der Zéhne durchfiihren. Nach
Abschluss der Behandlung, ziehen Sie den ausgeharteten Kofferdam mithilfe eines
geeigneten Instrumentes ab.

Entnehmen Sie sofort nach der Anwendung den Applikator und verschlieen Sie die
Spritze mit dem Originalverschluss um eine Polimerisation des Produktes in der Spritze
zu verhindern.

Das Produkt ist zur Mehrfachanwendung bestimmt, der Applikator hingegen ist ein
Einwegprodukt. Bei mehrfacher Verwendung des Applikators besteht das Risiko einer
Sekundérinfektion.

GEGENANZEIGEN .
Nicht bei Patienten mit etwaiger Uberempfindlichkeit gegen die Bestandteile des
Préparats anwenden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Dasausgehartete Produkt wirkt sich reizend auf die Haut und die Augen aus. Dauerhafter
Kontakt der Haut kann allergische Reaktionen hervorrufen. Bei Kontakt, sofort mit
Wasser spiilen. Kann Reizungen der Atemwege verursachen. Nach Verschlucken kann
gesundheitsschadlich sein. Bei Verschlucken kein Erbrechen hervorrufen, Mund mit
Wasser ausspulen. Danach einen Arzt aufsuchen.

Im Falle eines schweren Zwischenfalls mit einem Produkt sollte dies dem Hersteller und
der zustandigen Behorde des Landes, in dem der Anwender oder Patient ansdssig ist,
gemeldet werden.

AUFBEWAHRUNG

In Originalverpackung bei 25°C aufbewahren. Vor Sonnenlicht schiitzen. Nach der
Anwendung fest verschlieBen. Fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

Das Haltbarkeitsdatum ist auf der direkten Verpackung angegeben. Das
Haltbarkeitsdatum #ndert sich nach dem Offnen nicht, sofern die Packung nach
Gebrauch wieder fest verschlossen wird.

TRANSPORT

Vom Hersteller wird der Transport des Produkts innerhalb von bis zu 10 Tagen bei
einer Temperatur bis max. 40°C zugelassen. Ein kurzzeitiger Transport innerhalb des
angegebenen Temperaturbereichs hat keinen Einfluss auf die Sicherheit und die
Wirksamkeit des Produkts wéhrend der gesamten Haltbarkeitsdauer des Produkts.

ENTSORGUNG DER LEEREN VERPACKUNG
Verbrauchte Packungen sind sachgerecht zu entsorgen oder an den Hersteller
zurlickzusenden.

VERPACKUNG
Spritze a 1,2 ml Praparat.

Letzte Aktualisierung: 05.07.2021/5

MEPE[, BUKOPUCTAHHAM CJIJ, O3HAMOMUTUCA 3 HABEJEEHOIO HUXKYE
IHCTPYKLIEIO
MPOAYKT MPU3HAYEHWI ANA MPOMECINHOIO BUKOPUCTAHHSA JIIKAPEM
CTOMATOJTIOroM

CKNIALl: ypeTaHOBi CMONW, HEOPraHiYHi HanoBHOBaui

OPU3HAYEHHA

CBiTnOTBEPAHYUMI PiAKMIA KOdepAam Npri3HaYeHNn Ansa:

- 3aXMCTY M'AKMX TKaHWH, WO NpunaraloTb Ao 3y6is, Nif 4ac CTOMAToONOriuHUX NpoLeayp:
Bif6iNtoBaHHA, MPOTPaBIEHHs, MiKpoabpasii, NiCKOCTPYMUHHOT 06PO6KM i T. .

- repmeTu3auii inAaHok nicna HaknageHHA kopepaamy RUBBER-DAM (PABEP-[JAM)
MpenapaT MOXHa 3acTOCOBYBaTW [ANA MOAENIOBaHHA MOBepxHi 3y6iB MeTogom
OKJI03iHUNX BiOWTKIB.

CMOCIb 3ACTOCYBAHHA
MepLu HiX po3noyaTn npoLeaypy, anikatop, Wo A0JAETbCA C1if 3aHYPUTH B €TUNOBUN
canupt i BCTAHOBUTU Ha wnpuu.

[nA 3axncTy AceH nif Yac CTOMaToNOriYHNX NpoLieayp:

OuncTTn i BUCYWIMTK ACHa. 3a AOMOMOrol0 BifANOBIAHMX MPUCTPOIB (Hanpuknag,
dikcatopa Wik i ry6) - 3adikcyBaTn rybu Ta A3MK TakUM UMHOM, LWOG BUKIIIOUUTM
KOHTaKT i3 nMpenapaTom. 3HATW KPULLKY WNPULA i HaHeCT! npenapaT ofHOPa3oBUM
annikatopom, wo gopaetbca. RUBBER-DAM LIQUID (PABEP-JJAM PignHa) HaHOoCWTW
B3[0OBX 30HU 06PO6KM, WMprHO 4-6 MM (mm) Ta, npu6amsHo, 1,5-2 mm (mm)
[IOBXWHOI0, OJHOYACHO KOHTPOJIIOIOUM BidyasnbHO KiNbKiCTb HaKnafeHoro npenapary.
Akwo ue moxnmeo, Beectu RUBBER-DAM LIQUID (PABEP-OAM PiguHa) y Mix3y6Hi
npomixkn. lMonimepusysatn npenapat npotarom 20-30 ¢ (), BUKOPUCTOBYIOUM
cBiTnononimepusadiiHy namny. [lpouec TBepAHEHHA MPOBOAWUTW  PIBHOMIPHO,
nnaBHuMK pyxamu. [licna LbOro MoXKHa pO3MoyaTV CTOMATOJNOriYHY npoueaypy.
MicnAa 3aBeplieHHA npouepypy, nonimepusoBaHuini RUBBER-DAM LIQUID (PABEP-
OAM PignHa) Brpanuty, obepexxHo nifHiMaloun OAVH 3 MOro KiHLiB 3a [OMOMOroio
BiiNOBIJHOrO iIHCTPYMeHTa.

[ina repmeTunsadii 4inAHOK nicna HaknapeHHA kopepaamy RUBBER-DAM (PABEP-IAM):
I3ont0BaT AinAHKY 06pobKn (3y6/3y6n/3y6HY NyHKY) 3a Aonomorolo kodpepaamy
RUBBER-DAM (PABEP-LIAM).

Ona repmetusauii kodepaamy RUBBER-DAM (PABEP-JAM) HaHectw wap RUBBER-
DAM LIQUID (PABEP-IAM PiguHa) Ha mexy sAceH i kodpepgamy RUBBER-DAM
(PABEP-[JAM). Monimepusysatyt npenapat npotarom 20-30 ¢ (s), BUKOPMCTOBYIOUMN
ceiTnononimepu3sauiiy namny. [lpouec TBepAHEHHA MPOBOAUTU  PIBHOMIPHO,
nnasHuMy pyxamu. llicna Lboro MoXHa po3MoyaTV CTOMATOMNOriYHY npoueaypy.
Micna 3aBepleHHs npoueaypu, nonimepusosaHuin RUBBER-DAM LIQUID (PABEP-
OAM PigvHa) BrpanuTy, obepexHo nifHiMaloumn ofWH 3 MOro KiHLiB 3a 4OMNOMOro
BifINOBIJHOrO iIHCTPYMeHTa.

Bippa3y nicnAa BMKOpWCTaHHA npenapaty BiATATHYTU MOPLUEHb WNpuUa i 3akpuTu
YNaKoBKy OpWriHaNbHOKW KPWLWKOKW AnA 3anobiraHHA nonimepwsauii npenapaty B
cepeaviHi wWnpuua.

I'Ipo,quT npmsHaquvu?l ana 6araTopa3OBoro BUKOPUCTaHHA. AI'IHiKaTOp, Lo Aofa€eTbcA
[0 npenapaty, Npu3HayeHWin ANA OAHOPA3OBOro BUKOPUCTaHHA. baraTopasose
BUKOPVICTaHHSA anikaTopa MoXe BUKINKATV BTOPUHHY iHdeKLito.

NPOTUMOKA3AHHA
MpenapaT He NpW3Ha4YeHUA ANA NaLiEHTIB 3 NiABMLLEHOI0 YYTAMBICTIO O OAHOrO 3i
CKNagHvKiB npenapary.

3AXOOW BE3MEKK
He3atBeppinuin npenapaT Moxe BUKNMKATU NOJPa3HEHH:A LWKIpY Ta oYel.
Y pasi TpUBanoro KOHTaKTy 3i WKIPOIO MOXe BUKAMKaTK anepriyHy peakuito. Mpun

noTpansAHHi Npenapaty Ha LWKipy abo oui, HeralHo NPOMUTY Bofoto. Moxe BUKIMKATL
noApasHeHHs AMXanbHUX WAAXiB. [IPOKOBTYBaHHA NpenapaTty mMoxe 6yTu WKifnuse
ANA opraHismy. Y pasi NPOKOBTYBaHHA, He BUKIMKaTW 6GOBOTY, NONOCKATN POTOBY
MOPOXKHUHY BOLO0. 3BEPHYTUCA 3a NMOPaAOIo [0 Nikaps.

Y pasi cepiio3HOro BunagKy, MOB'A3aHOrO 3 MPUCTPOEM, NPO Le Cif NosigoMUTn
BMPOOHMKA Ta KOMMETEHTHWI OpraH AepXaBu, Y AKili MPOXWBAE KopucTyBay abo
naujieHT.

YMOBW 3BEPIFTAHHA

36epiraTi B opuriHanbHiil ynakosui npu Temnepatypi He suwe 25°C. bepertu Big
sonoru. Micna BUKOPUCTaHHA LWiNbHO 3aKpWTW. 36epiraTn y HeoCTYNHOMY AnA AiTei
micui.

TepMiH NpWAATHOCTI BKa3aHW Ha NepPBUHHIN (BHYTPILLHIN) ynakosLi. Micna po3kputta
YNaKOBKM TePMiH NPUAATHOCTI He 3MIHIOETbCSA, 32 YMOBW LWLINbHOMO 3aKpUTTA micna
KOXHOTO BUKOPUCTaHHSA.

TPAHCMNOPTYBAHHA

B1po6HWK aonycKae TpaHCMoOpTyBaHHA BUPOOY NPOTArOM nepiogy, AKUIN He NepeBuLLye
10 pgHiB, npu TemnepaTypi He Buue 40°C. KOpOTKOTEPMIHOBI NepeBe3eHHsA Mpu
AOTPVIMaHHi PeKOMEHA0BaHOTO BYPOGHUKOM fiana3oHy TemnepaTypu He BMavBaloTbh
Ha 6e3neky Ta edeKTUBHICTb MPOAYKTY MPOTATOM YCbOro TEPMiHy NpUAATHOCTI
NpOAYKTY.

NOBOOXEHHA 3 BIAXOOAMW YNAKOBKM
Bigxogu ynakoBku cnif nepepati Ha MigNpUEMCTBO 3 yTunisauii abo noBepHyT”
BNPOBHNKY.

YNAKOBKA
Wnpwy, wo mictuts 1,2 Mn (ml) npenapary.

YnoBHoBaXeHun
NpeAcTaBHUK B
YKpaiHi Ta agpeca:

Byn. KypinHoro YopHotu, 2,
kopnyc 1, m. IBaHo-®paHKiBcbK, 76018, YkpaiHa;
phone/ fax: +38 (0342) 55 94 55,
e-mail: info@ivodent.com.ua
www.ivodent.com.ua

ToBapucTBO 3 06MENKEHOI0
BignosiganbHicTio <IBOOEHT»
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PRED POUZITIM SI PRECTETE TENTO NAVOD
VYROBEK MOHOU POUZIVAT POUZE ZUBNI LEKARI

SLOZENI: uretanové pryskyfice, neorganické vypiné

URCENI

Svétlem vytvrzovany tekuty kofferdam je urcen k:

- ochrané dasni béhem stomatologickych zakrokd: béleni, leptani, mikroabraze,
piskovani apod.

- utésnéni gumového kofferdamu

Hodi se pro metodu okluzniho razitka.

ZPUSOB POUZITI.
Pfilozeny aplikdtor musite pred zékrokem ponofit do lihu (etanolu) a nasledné nasadit
na stiikacku.

Pro ochranu désni béhem stomatologickych zakrok:

Vycistéte a osuste dasné. S pomoci vhodnych ndstroji (napf. rozvéra¢ tvafi a rtl)
znehybnéte rty a jazyk, aby nedoslo ke kontaktu s pripravkem. Sejméte uzaveér stiikacky
a nasadte prilozeny jednorazovy aplikdtor. Aplikujte RUBBER-DAM LIQUID podél
oblasti pouziti na sitku 4-6 mm a tloustku asi 1,5-2 mm, a zaroven vizualné kontrolujte
mnozstvi nanaseného piipravku. Pokud je to mozné, protlacte RUBBER-DAM LIQUID
mezizubnimi prostory. Pfipravek 20-30 sekund vytvrzujte pomoci polymeraéni
lampy. Proces vytvrzovani provadéjte rovhomérné vykonavanim skenujiciho pohybu.
Nésledné pristupte k stomatologickému zakroku. Po zakonceni zakroku polymerovany
RUBBER-DAM LIQUID pomoci nastroje na jednom konci nadzvednéte a odstrante.

Za ucelem utésnéni gumového kofferdamu:

Izolujte pracovni prostor (zub/zuby/zubni lGzko) s pomoci gumového kofferdamu
RUBBER-DAM.

Pro utésnéni gumového kofferdamu naneste vrstvu RUBBER-DAM LIQUID na hranici
désné a gumového kofferdamu. Pfipravek 20-30 sekund vytvrzujte pomoci polymeracni
lampy. Proces vytvrzovani provadéjte rovnhomérné vykonavanim skenujiciho pohybu.
Nésledné pfistupte k stomatologickému zakroku. Po zakonceni zakroku polymerovany
RUBBER-DAM LIQUID pomoci nastroje na jednom konci nadzvednéte a odstrarite.

Okamzité po pouziti stahnéte pist stiikacky a uzaviete obal originalnim Sroubovacim
uzavérem, aby nedochazelo k polymeraci pfipravku.

Pripravek je ur¢eny k opakovanému pouziti, aplikator viak slouzi jen k jednorazovému
poutziti. Pfi opakovaném pouziti aplikatoru hrozi riziko sekundarni kontaminace.

KONTRAINDIKACE
Nepouzivejte pfipravek u pacientd s precitlivélosti na slozky pfipravku.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Nevytvrzeny piipravek drazdi oci a kiizi. V pfipadé del3iho kontaktu s kiizi mGze piisobit
senzitivné. V pripadé kontaktu s kGzi okamzité oplachnéte vodou. Mize zpUsobit
podrazdéni dychacich cest. Po poziti mze pusobit skodlivé. Pfi poziti nevyvolavejte
zvraceni, Usta vyplachnéte vodou. Vyhledejte Iékaiskou pomoc.

V pfipadé zdvazné udalosti spojené s prostfedkem je tieba ji nahlsit vyrobci a
pislusnému orgdnu statu, v némz ma uzivatel nebo pacient bydlisté.

SKLADOVANI

Skladujte v originalnim obalu pfi teploté do 25°C. Chrante proti pusobeni slune¢niho
zéfeni. Po pouZiti tésné uzavrete. Skladujte mimo dosah déti.

Doba pouzitelnosti je uvedena na obalu. Pokud je obsah baleni po kazdém pouziti
tésné uzavien, nedochazi ke zméné doby jeho pouZzitelnosti.

PREVOZ

Vyrobce pfipousti prepravu vyrobku po dobu neprekracujici 10 dnl pfi teploté
nepresahujici 40°C. Kratkodoba preprava v uvedeném rozsahu teplot neovliviiuje
bezpecnost a Ucinnost vyrobku po celou jeho dobu pouzitelnosti.

NAKLADAN( S OBALY OD VYROBKU
Pouzity obal musite odevzdat k likvidaci nebo vratit vyrobci.

OBAL
Strikacka s obsahem 1,2 ml pripravku.

Datum posledni aktualizace: 05.07.2021/5

MEPE/ UCNOJIb30OBAHUEM CNEAYET O3HAKOMUTBCA C JAHHON
WHCTPYKLMEN
MPOAYKT MPEAHA3HAYEH A/1A NPUMEHEHUA TOJTIbKO BPAYAMMU-
CTOMATOTIOrAMIN

COCTAB: ypeTaHOBbIE CMOJIbl, HEOPraHUYECKME HAMOMHUTENN

HA3HAYEHWE

Kunpgkuin ceeTooTBepXKAAEMbI KOPdepaam npefHa3HaueH:

- ANA 3aWuTbl AeCeH BO BPEMA CTOMaTONOrMYecKUX npoueayp: otbenusaHue,
TpaBfieHne, MUKpoabpasus, neckocTpyiiHaa obpaboTka 1 T. A.

- repmeTU3aLmn pesnHosoro Kodpdeppama

nOFlXO,E[I/IT ANA BbINONHEHUA NYHKUNW NPY OKK/TIO3UN.

CMOCOB MPUMEHEHNA
Mepen Hauanom npoueAypbl Npunaraembli anmaANKaTop Norpy3nTb B STUNOBbINA CINPT,
a3aTeM NoMeCTUTb Ha LWnpuLe.

[1nA 3alMTbl feceH BO BPeMsA CTOMATONOIMYeCcKnx npoLeayp:

OunctTse 1 BbICYWNTb fecHbl. C MOMOLIbI0 COOTBETCTBYIOWMNX WHCTPYMEHTOB
(Hanpumep, pa3Bopka AnA lWek u ryb) 3apmkcupoBaTb rybbl 1 A3blK, YTOObI He
[ONYCTUTb KOHTaKTa ¢ npenapaTomM. CHATb KPbILLKY CO WNpuLa v HageTb npunaraembiit
ofjHopa3oBbl annnukatop. HaHocutb RUBBER-DAM LIQUID Bponb obnactu
NPUMEHEHNA Ha WMPKHY 4-6 MM CJIOeM TOJLUMHON OKOMo 1,5-2 MM, OfHOBPEMEHHO
KOHTPONMNPOBaTh BMU3yalbHO KONMYECTBO HAaHOCKMOTO Npenapata. Ecnv 370 BO3MOXHO,
npotncHyTs RUBBER-DAM LIQUID B mMex3y6Hble npomexyTku. OTBepkaaTb npenapat
20-30 cekyHA C nomolyblo namnbl Ana nonumepusaumu. lMpouecc oTBepxaeHUA
NPOBOAUTL PaBHOMEPHO, BbIMOMHAA ABUXEHME CKaHMPOBaHWA. 3aTeM NpUCTYnUTbL K
cTomaTonorunyeckon npoteaype. lMocne 3aBeplueHns NpoLeaypbl NONMMePU30BaHHbIN
RUBBER-DAM LIQUID npunofHATb C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa 3a OfUH U3 KOHLOB U
YAANNTb.

[ins ynnoTHeHUA pe3nHoBoro Kopdepaama:

M3onupoBsatb pabouee NpocTpaHCTBO (3y6/3y6bl/nyHKa) C MOMOLLbIO PE3VHOBOIO
koddepaama RUBBER-DAM.

[ina ynnotHeHna pe3nHoBOro Kodpdepaama Heobxopumo Havectn cnoit RUBBER-
DAM LIQUID Ha rpaHuue fecHbl 1 pe3uHoBoro kodpdepaama. OTBepxkaaTb npenapat
20-30 cekyHA C nomolyblo namnbl Ana nonumepusaumu. lMpouecc oTBepxaeHNA
NpPOBOAUTb PAaBHOMEPHO, BbIMOSHAA [ABUKEHNE CKaHVPOBaHUA. 3aTeM MPUCTYNUTb K

cTomaTonoruyeckon npoueaype. lMocne 3aBeplueHVa npoLeaypbl NONNMEPU30BaHHbIN
RUBBER-DAM LIQUID npunofHATb C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa 3a OfVH W3 KOHLOB U
yAanuTb.

Cpasy nocsie UCnosb30BaHus NOTAHYTb Ha3aZ4 MOPLUEHb WNPULA 1 3aKPbITb YNaKOBKY
OPUIVHANbHOI KPbILIKOW, YTOBbI 136exaTb NonMmeprsaLmnmn npenapara B Wwnpuue.

M3penvie npepHasHauyeHoO ANA MHOTOKPATHOTO WCMOMb30BaHWA, B TO Bpemsa Kak
annauKatop npefHasHayeH [ANA OAHOKPATHOrO WCMob3oBaHWA. MHOrokpaTtHoe
CMO/b30BaHMeE anmnanKaTopa MoXeT NPeACTaBAATb ONaCHOCTb BTOPUYHON NHEKUMU.

NPOTUBOMNOKA3AHNA
He NpuMeHATb Ha MauneHTax C MOBbIWEHHOW YyBCTBUTENIbHOCTBIO K KOMMOHEHTaM
npenapara.

MEPbBI MPEAOCTOPOXKHOCTU

HeoTBepXaeHHbII NpenapaT pasgpaxaeT KOXy W rnasa. B cnyyae pnutenbHoro
KOHTaKTa C KOXEN MOXET Bbl3blBaTb annepruyeckyto peakuyuto. B cny4vyae KOHTaKTa
HeMe/JIeHHO MPOMbITb BOAON. MoXeT Bbi3blBaTb pasfpaxeHune AbiXxaTeSibHbIX MyTei.
anI npornaTtbiBaHN MOXET HaHeCTn Bpena. B cnyyae npornatbiBaHNA He Bbi3blBaTb
PBOTY, NPOMOIOCKaTb POT BOAON. O6paTuTbCA K Bpauyy.

B Cny4ae CBA3aHHOIO C n3aenvem cepbesHoro NHUMAeHTa ciegyer nsBectnTb 06 3TOM
npounssognTena un COOTBeTCTBleLLlVII;I I'OCy[J,apCTBeHHbIVI OpraH rno MecTy XuTesibCTBa
nonb3oBaTena uin nauyneHTa.

XPAHEHWE

XpaHUTb B OpPWrHanbHON ynakoBKe Mnpu TemnepaTtype fo 25°C. 3awwwatb ot
COMHeYHOro cBeTa. MNOTHO 3aKPbITb MOC/IE NCMONb30BaHNA. XpaHUTb B HEAOCTYMHOM
ANA feten mecte.

CpoK rogHOCTU HaxoAUTCA Ha MepBMYHON ynakosKe. [locne BCKPbITUA ynakoBKM
CPOK FOAHOCTN He U3MeHAETCA NP YCIOBMM MIOTHOTO ee 3aKpbiTWA Noce Kaxaoro
MNCMonb3oBaHunA.

TPAHCMNOPTVPOBKA

M3rotoBuTenb fONycKaeT TPaHCMOPTUPOBKY NPOAYKTa B TeyeHve He 6onee 10 AHel
npv Temnepatype He Bbilwe 40°C. KpaTKkoBpeMeHHasA TPaHCMOPTUPOBKa B YKa3aHHOM
[iManasoHe TemnepaTyp He BAMAET Ha 6e30MacHOCTb 1 3GPeKTUBHOCTL NPOAYyKTa B
TeyeHune BCEro Cpoka rojHoCTy.

OBPALLEHME C NCMONb30BAHHBIMW EMKOCTAMM
Mcnonb3oBaHHble eMKOCTV cieflyeT nepeAaTb ANA yTUAM3aUWM WM BEPHYTb
npoussoauTesnio.

VMEIOLIMECA EMKOCTU
LLnpuu, cogepatymii 1,2 mn npenapara.

[ata nocnegHero o6Hosnexus: 05.07.2021/5

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI DENTISTI

CONTENUTO: resine uretaniche, riempitivi inorganici

APPLICAZIONE

La diga liquida foto polimerizzabile viene usata per:

- Protezione della gengiva durante i trattamenti odontoiatrici: sbiancamento,
mordenzatura, micro-abrasione, sabbiatura etc.

- Sigillatura della diga.

Adatto all’'uso con il metodo di stampo per occlusione.

MODALITA D'USO
Prima di iniziare il trattamento, immergere |'applicatore acceso nellalcool (alcool
etilico) e successivamente posizionarlo sulla siringa.

Per la protezione della gengiva:

Pulire ed asciugare la gengiva. Con l'uso di appropriati strumenti ( retrattori buccali o
labiali) immobilizzare le labbra e la lingua per evitare il contatto con il liquido. Rimuovere
il sigillo della siringa ed inserire I'applicatore monouso in dotazione . Applicare la
diga liquida su tutta l'area per circa 4-6 mm con uno strato di 1.5/2 mm di spessore.
Controllare lo strato applicato e se il caso farlo penetrare negli spazi interdentali.
Polimerizzare per circa 20-30 secondi con un movimento laterale e verticale. A fine
trattamento rimuovere la diga liquida indurita usando uno strumento da entrambi i lati.
Quindi sottoporsi al trattamento. A fine trattamento rimuovere la diga liquida indurita
usando uno strumento da entrambi i lati .

Per la sigillatura della diga:

Isolare I'area del trattamento ( dente, alveolo) usando una diga in gomma,

per sigillare la diga applicare uno strato di liquido sul bordo tra la gengiva e la diga in
gomma. Polimerizzare per circa 20-30 secondi con un movimento laterale e verticale. A
fine trattamento rimuovere la diga liquida indurita usando uno strumento da entrambi
i lati . Quindi sottoporsi al trattamento. A fine trattamento rimuovere la diga liquida
indurita usando uno strumento da entrambi i lati .

Immediatamente dopo l'uso ritrarre il pistone della siringa e rimettere il tappo per
evitare che il contenuto della siringa venga indurito.

Il prodotto puo essere usato pil volte, invece 'applicatore € monouso. L'uso multiplo
dell'applicatore puo comportare il rischio di infezione retrograda.

CONTROINDICAZIONI
Non usare il prodotto nei pazienti allergici agli ingredienti del preparato.

PRECAUZIONI

Il prodotto non polimerizzato puo causare irritazione alla pelle ed agli occhi. Il contatto
prolungato con pelle ed occhi pud causare reazioni allergiche. In caso di contatto,
sciacquare immediatamente con acqua. Puo causare irritazione delle vie respiratorie.
Dopo l'inghiottimento puo avere un‘azione nociva. In caso di ingestion, non indurre il
vomito, sciacquare la bocca con acqua. Contattare un medico.

In caso di grave incidente legato al dispositivo medico, notificare I'evento al produttore
e al proprietario dell'ente statale di competenza per il luogo di residenza dell’'utente o
del paziente.

CONSERVAZIONE

Conservare nella confezione originale ad una temperatura non superiore ai 25°C. Non
esporre a radiazioni solari. Chiudere bene dopo I'utilizzo. Tenere fuori dalla portata dei
bambini.

La data di scadenza si trova sulla confezione diretta. Dopo I'apertura, il prodotto
mantiene la scadenza a condizione che venga chiuso ermeticamente dopo ogni utilizzo.

TRASPORTO

Il produttore ammette il trasporto del prodotto per un periodo non pit lungo di 10
giorni ad una temperatura non superiore ai 40°C. Il trasporto breve nel campo di
temperature indicato non influisce sulla sicurezza e sull'azione efficace del prodotto
per tutto il periodo di scadenza del prodotto.

SMALTIMENTO DEL CONTENITORE
Le confezioni utilizzate devono essere affidate ad un‘azienda di smaltimento o restituite
al produttore.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Siringa contenente 1,2 ml di preparato.

Data ultimo aggiornamento: 05.07.2021/5

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE PREZENTA
INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

COMPOZITIE: rasini uretane, materiale de umplere anorganice

UTILIZARE

Diga lichida fotopolimerizabila este destinata pentru:

-protejarea gingiei in timpul tratamentelor stomatologice: albire, corodare,
microabraziune, sablare.

-sigilarea foliei de diga cauciucate

Este potrivita pentru tehnica stampilei ocluzale.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
nainte de inceperea tratamentului, aplicatorul trebuie sé fie introdus in spirt (alcool
etilic) si apoi fixat pe seringa.

Pentru protectia gingiei in timpul tratamentelor stomatologice:

Curatati si uscati gingia. Cu ajutorul instrumentelor adecvate (de exemplu un
departator bucal si labial) imobilizati buzele si limba pentru a evita contactul cu
preparatul. Scoateti dispozitivul de inchidere a seringii si instalati aplicatorul de
unica folosintd inclus. Aplicati RUBBER-DAM LIQUID de-a lungul zonei de lucru, pe
o latime de 4-6 mm si 1,5-2 mm grosime, in acelasi timp observati visual cantitatea
de preparat aplicatd. Daca este posibil, introduceti RUBBER-DAM LIQUID prin spatiile
interdentare. Fotopolimerizati preparatul timp de 20-30 secunde cu ajutorul lampii de
fotopolimerizare. Efectuati procesului de intdrire in mod uniform printr-o miscare de
scanare. Apoi, incepeti tratamentul dentar. Dupa finalizarea tratamentului, eliminati

RUBBER-DAM LIQUID polimerizat cu ajutorul unui instrument, ridicand stratul de la una
dintre margini.

Pentru sigilarea foliei de diga cauciucate:

Izolati zona de lucru (dinte/dinti/alveola) cu ajutorul foliei de diga cauciucate RUBBER-
DAM.

Pentru a sigila folia de diga cauciucata, aplicati un strat de RUBBER-DAM LIQUID la
limita gingiei si a foliei de diga cauciucate. Fotopolimerizati preparatul timp de 20-30
secunde cu ajutorul lampii de fotopolimerizare. Efectuati procesului de intarire in mod
uniform printr-o miscare de scanare. Apoi, incepeti tratamentul dentar. Dupa finalizarea
tratamentului, eliminati RUBBER-DAM LIQUID polimerizat cu ajutorul unui instrument,
ridicand stratul de la una dintre margini.

Imediat dupa utilizare retrageti pistonul seringii si inchideti ambalajul cu capacul
original, pentru a evita polimerizarea preparatului in seringa.

Produsul este destinat utilizarii multiple, cu exceptia aplicatorului, care este de unica
folosinta. Utilizarea multipla a aplicatorului poate crea pericol de infectie secundara.

CONTRAINDICATII
Nu utilizati produsul la pacientii cu hipersensibilitate la componentele acestuia.

MASURI DE PRECAUTIE

Preparatul neintarit irita pielea si ochii. In cazul contactului prelungit cu pielea poate
provoca o reactie alergica. In caz de contact clatiti imediat cu apa. Poate provoca iritatii
ale céilor respiratorii. In caz de inghitire poate fi ddunator. In caz de ingerare, nu fortati
reactia de voma, ci clatiti gura cu apd. Contactati medicul.

In cazul unui incident grav care implicd dispozitivul, acest fapt trebuie raportat
producatorului si autoritatii competente a Térii, in care domiciliazd utilizatorul sau
pacientul.

DEPOZITARE

A se pastra in ambalajul original, la o temperatura de pana la 25°C. A se feri de razele
soarelui. Inchideti ermetic dupa fiecare utilizare. A nu se I3sa la indemana copiilor.
Perioada de valabilitate este indicata pe ambalajul primar. Odata ce recipientul este
deschis, perioada de valabilitate nu se schimba, cu conditia ca acesta sa fie inchis
ermetic dupa fiecare utilizare.

TRANSPORT

Producatorul nu admite transportul produsului la o temperatura ce depéseste 40°C pe
o perioada mai mare de 10 zile. Expunerea produsului pe perioade scurte la diferente
de temperatura nu are nici o influenta asupra sigurantei si eficientei acestuia pe tot
parcursul termenului de valabilitate.

MANIPULAREA AMBALAJULUI PRODUSULUI
Recipientele goale trebuie s fie eliminate sau returnate producatorului.

AMBALAJUL
Seringa ce contine 1,2 ml de preparat.

Data ultimei actualizari: 05.07.2021/5

HASZNALAT ELGTT OVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

OSSZETETEL: uretan miigyanta, szervetlen anyag

JAVALLATOK

A fényrekotd kofferdam helyettesité nyalrekesz rendeltetése:

- foginy védelme a kezelés alatt (savazas, fogfehérités, porfuvasos beavatkozasok, stb.)
- kofferdam gumi széleinek hermetikus lezarasa

Okkluzios jelold technikaként hasznalhatd.

HASZNALATI UTASITAS
A kezelés megkezdése el6tt a mellékelt adagolot alkoholba (etil-alkoholba) kell aztatni,
majd ezt kovetben fel kell azt helyezni a fecskendére.

Foginy védelemre fogaszati kezelés kozben:

Tisztitsa- és szaritsa meg a foginyt. Egy megfelelé kézimUszerrel (pl. bukkalis/radialis
retraktor) immobilizélja az ajkakat és a nyelvet, hogy ne érjen a folyadékhoz. Vegye
le a fecskendé kupakjat és tegye fel a kivalasztott adagoldt. Vigye fel a szdjba a
RUBBER-DAM LIQUID folyadékot 4-6 mm széles savban, kb. 1,5-2 mm vastagon. Vigye
fel az interdentalis részekre is ha lehetséges. Fotopolimerizélja 20-30 masodpercig
polimerldmpéval egyenletesen, pasztazé mozdulattal haladva az allkapocs felett. .
Folytassa a fogaszati kezelést az eredeti terve szerint. Ha befejezte a kezelést, nyuljon
a széle ala és emelje fel a megkotott RUBBER-DAM anyagot, majd tavolitsa el a szajbdl.

Kofferdam gumi széleinek lezarasa:

Izoldlja a munkatertiletet (fog vagy fogak, alveolus) a RUBBER-DAM segitségével.

A kofferdam szélének lezarasahoz vigyen fel egy vékony réteget a folyékony
nyalrekeszbdl az iny és koffedam széleire. Fotopolimerizalja 20-30 mésodpercig
polimerldmpéval egyenletesen, pasztazé mozdulattal haladva az allkapocs felett. .
Folytassa a fogészati kezelést az eredeti terve szerint. Ha befejezte a kezelést, nyuljon
a széle ala és emelje fel a megkotott RUBBER-DAM anyagot, majd tavolitsa el a szajbdl.

Haszndlat utan azonnal tegye vissza a kupakot a termékre, hogy elkeriilje az anyag
bekotését a fecskendébe.

A termék tobbszori hasznalatra alkalmas, az adagold azonban egyszeri hasznalatra
szolgél. Az adagold tobbszori felhasznaldasa masodlagos fert6zédés veszélyével jar.

ELLENJAVALLATOK
Soha ne hasznélja olyan betegnél, aki érzékeny a termék valamely 6sszetevojére!

OVINTEZKEDESEK

A meg nem kotott termék boér- és szemirritaciét okozhat. Hosszabb érintkezés esetén
tulérzékenységet okozhat. Ha ez bekovetkezik, azonnal mossa le béséges vizzel! Léguti
irritaciot okozhat. Lenyelve artalmas. Lenyelés esetén tilos hanytatni, dblitse ki a szajat
vizzel. Forduljon orvoshoz.

Az eszkozzel kapcsolatos sulyos baleset esetén azt jelenteni kell a gyarténak és annak
a tagéllamnak az illetékes hatdsaganak, amelybe a felhasznélé vagy a beteg lakohelye
be van jelentve.

TAROLAS

Eredeti kiszerelésében 25°C alatti hémérsékleten térolhatd. Napfénytél védve
tarolandd! Hasznalat utdn mindig alaposan zérja vissza. Gyermekektdl tavol tartando!
A termék lejarati ideje a kozvetlen csomagolason olvashaté. Felbontés utan a termék
lejarati ideje nem valtozik, ha minden hasznalat utan légmentesen visszazarja.

SZALLITMANYOZAS

Atermék gydrtoja javasolja, hogy szallitméanyozasiidé nem lehet tobb mint 10 nap, 40°C
alatti hémérséklet mellett. Rovid tavu széllitas a fenti hémérséklet korlat betartasaval
nem befolyasol-ja a termék hatékonysagat annak teljes élettartama alatt.

AZ ELHASZNALT TERMEK LESELEJTEZESE
Az elhasznalt terméket, illetve a csomagoldanyagot juttassa vissza a gyartéhoz, vagy
selejtezze le a helyi hatdsagok el6irdsanak megfeleléen.

KISZERELES
1,2 ml készitményt tartalmazo fecskendo.

Utolsé frissités datuma: 05.07.2021/5

NPEAW YNOTPEBA NPOYETETE BHUMATEJ/IHO UHCTPYKLIUUTE
MPOAYKTDBT E MPEAHA3HAYEH 3A M3MNON3BAHE EIMHCTBEHO OT CTOMATOJION

CbHCTAB: ypeTaHOBU CMONIY, HEOPraHUYHN GUABPU

MNPEOHA3SHAYEHUE

DoTonoNMMEpPM3NPALLMAT KoPepaam TEYHOCT Ce N3MoN3Ba 3a:

rMHrMBanHa 3aluta npy fAeHTasHoO neyeHue, nsbensaHe, elaHe, MUKpoabpasus,
CEeHAGNACTUHT U T.H.

MBTHO NOCTaBAHe Ha rymMeH Kodepaam

MoaxofALy e Npm 13NOoN3BaHe Ha TEXHIKA 33 CbXpaHABaHE Ha OKNy3anHua pened.

HAYVH HA M3MNON3BAHE
Mpean nsnonssaHe notonete anavkatopa B CAVPT (€TUNOB ankoxon), cnej Tosa ro
nocrtaseTe B CNpUHLOBKaTa.

TWHrVBanHa 3alWuTa Npu AeHTaNHo feyeHue:

Mounctete W noacyweTe ruHrMBaTa. 3a fAa W3berHeTe KOHTAKT C TEYHOCTTa,
06e3BMKETE YCTHUTE U €31Ka CbC CbOTBETHWUTE MHCTPYMEHTU (B6oKaneH n nabuanex
peTpakTop). OTCTpaHeTe KanaykaTa Ha LnpuLuaTa 1 NocTaBeTe HaNMYHWA eAHOKpaTeH
anvkatop. Hanecete RUBBER-DAM LIQUID no npoTeeHune Ha 30HaTa Ha aniukauma
C WypoymnHa 4 — 6 MM. 1 aebenvHa 1,5 - 2 MM. 11 B CbLLOTO BpPeme KOHTponvpanTe
3PUTENHO KONMYECTBOTO Ha npenaparta. AKo e Bb3MOXKHO, nsctuckaiite RUBBER-DAM
LIQUID B nHTeppeHTanHoTo npoctpaHcTeo. DoTononumepusupaiite npanapaumaTa C
namna 20-30 cekynau. GoTononumepusmpaiite ¢ paBHoMepHo npuasuxsaHe. Cnen
TOBa NpUCTbNETe KbM NledeHneTo. Cnef KaTo ro 3aBbplunTe, NOBANUTHETE C UHCTPYMEHT
oT efjHaTa cTpaHa poTononumepusvpanus RUBBER-DAM LIQUID u ro nssapeTe.

3a NNbTHO NOCTaBAHE Ha rymeH K0¢ep,an:
V3onupaiite paboTHOTO nose (36, 361, anBeosara) C OMOLLTa Ha ryMeHUA Kodepaam
RUBBER-DAM.

Swiattoutwardzalny koferdam w ptynie

Light-curing rubber-dam liquid

Dique dental liquido fotocurable

Digue dentaire photo-durcissante liquide

Lichtaushartender fliissiger Kofferdam

CBiTNOTBEPAHY NI PifKNA Kodepaam

Svétlem vytvrzovany tekuty kofferdam

Kngkni ceeTooTBepxaaemblii Kopdepaam

Diga Liquida Foto Polimerizzabile

Diga lichida fotopolimerizabila

Fényrekotd nyélrekesz folyadék komponens

DoTononumepusnpaly Kodpepaam TEYHOCT

Sviesoje kietéjantis skystas koferdamas

Dique dental liquido fotopolimerizavel

Lyshzerdende kofferdam i flydende form

DwTOOKANPUVTIKO 050VTIKG Slagpaypa ae bypd

Valguskovastuv vedelikus kofferdam

Kevyesti kovetettu nestemdinen kofferdam

Tekuci svjetlosno otvrdnjavajuci koferdam

Gaisma cietéjoss Skidrais koferdams

Vloeibare lichtuithardende rubberdam

Svetlom tvrdntici tekuty kofferdam

Svetlobno trdilni tekoci koferdam

Ljushdrdande flytande kofferdam

Data ostatniej aktualizacji: 05.07.2021/5

RUBBER-DAM
LIQUID
Ce

PPH CERKAMED Wojciech Pawtowski
37-450 Stalowa Wola, Poland
A ul. Kwiatkowskiego 1

= [25°C .
/|\ Tel./fax: + 48 15 842 35 85
“a www.cerkamed.com

To maintain the high quality of our products and customer satisfaction, please send your
opinions and comments to jakosc@cerkamed.pl

W trosce o wysokq jakos¢ naszych wyrobéw oraz zadowolenie klientéw, prosimy o kierowanie swoich
opinii i uwag na adres jakosc@cerkamed.pl



3a NABTHOTO NoCTaBAHe Ha Kodepfiama HaHeceTe Coi TEYUHOCT Mo pbba Ha rMHrBaTa
n nnatHoto. QoTononuMmepusmpanTte npanapauyuAata ¢ namna 20-30 cekyHAW.
DoTononumeprsnpainte ¢ paBHOMepHO NpuasuxeaHe. Cnef ToBa NPUCTbRETE KbM
neyenmneto. Cnep KaTo ro 3aBbpluMTe, MOBAUTHETE C MHCTPYMEHT OT efHaTa CTpaHa
doTononumepusmpanus RUBBER-DAM LIQUID u ro n3sagerte.

3a fia n3berHeTe nonuMepr3auusa Ha NPOAYKTa B WNpuWuaTa, cief ynotpeba sefHara
n3BageTe 6yTanoTo OT WnpunLaTa 1 NocTaBeTe OPUrMHaNHaTa Kanayka.

MpoAyKTBT € 3a MHOTOKPaTHO MOM3BaHe, a anauKatopute ca efHOKpaTHW.
MHOroKpaTHOTO Non3BaHe Ha anjMKaTopuTe MOXe Aa NPeAn3BrKa PUCK OT UHEKLMA.

NPOTVBOMNOKA3AHNA
[a He ce n3non3Bsa Npw NaLVEHTY, anepruyHn KbM CbCTaBKWTe Ha NPOAYKTa.

NPEAMA3HM MEPKK

HepocTaTbyHO nonnmepusmpaHata Cy6cTaHLma Moxe fja Npean3Blrka Bb3naneHve Ha
Koxata 1 ouute. MPOABMKUTENHUAT KOHTAKT C KOXKaTa N ounTe MOXe fia Npefu3BuKa
anepruyHa peakuma. B cnyyai Ha KOHTAKT C npenapata HesabaBHO M3MnnakHeTe 06UAHO
c Bofia. Moxe fAa fjoBeAe 0 Apa3HeHe Ha ropHUTe AnXaTenHu NbTuwa. MornblaHeTo
MOXe Aa MPUUYMHW yBpexaaHe. B cnyuait Ha nornblyaHe Aa He ce Mpeav3BrKBa
noBpbLUaHe, Aa ce U3nnakHe ycTaTa ¢ Boaa. [la ce KoHCynTupa c nekap.

Mpu cepuro3eH MHUMAEHT, CBbP3aH C M3[enneTo, TpstBa fja Ce yBe[OMM NPOU3BOANTENS
1 CbOTBETHUA OPraH No MECTOXNTENCTBO Ha NOTPEBUTENA NNV NaLUeHTa.

CbXPAHEHUE

[la ce cbxpaHABa B OpurviHanHaTa onakosKa npw Temneparypa fo

25°C. Cnep ynotpeba aa ce 3aTBapa mibTHO. Cnep ynotpeba fja ce 3aTBapA niabTHO. [la
Ce CbxpaHABa Ha MACTO, HEJOCTBIHO 3a AeLa.

[laTaTa Ha roHOCT Ce Hamupa HeMocpefCcTBEHO Ha onakoskaTa. Cnen oTBapAHe Ha
ornakoBKaTa CPOKbBT Ha FO[HOCT He Ce MPOMEHS, aKo Clef BCAKa yroTpeba Ta ce 3aTBapa
MABTHO.

TPAHCMNOPTUPAHE

Mpov3BoANTENAT fONyCKa TPaHCMopTUPaHe Ha MPOAYKTa B CPOK He NMo-gbabr oT 10 AHK
npu Temnepartypa , KoATo He npesuiuasa 40°C. KpaTKUAT Nepuos Ha TpaHcnopTupaHe
B MOCOYeHaTa TemrnepaTypHa rpaHumLa He ce oTpa3ABa Ha 6e30MacHOCTTa N KayecTBOTO
Ha [eICTBMETO Ha NPOAYKTa MO BPEME Ha CPOKa Ha roHOCT.

WN3XBBPJIAHE HA MPA3HATA ONAKOBKA
Mpa3HnTe ONakoBKY fla ce N3XBBbPMIAT CbracHO NpueTuTe pasnopeabu.

OMNAKOBKA
Wnpwvua ot 1,2 ml npenapar.

[ata Ha nocnefHa akTyanusaums: 05.07.2021/5

PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINKITE SU SIA INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY) STOMATOLOGY NAUDOJIMUI

SUDETIS: uretano dervos, neorganiniai uzpildai

PASKIRTIS

Sviesoje kietéjancio skysto koferdamo paskirtis:

- danteny apsauga stomatologinése procedurose: balinime, ésdinime, mikroabrazijoje,
smeéliavime ir t.t.

- guminio koferdamo sandarinimas

Tinka okliuzijos plombavimo metodui.

NAUDOJIMO BUDAS
Pries$ pradedant procedirg aplikatoriy pamerkti spirite (etilo alkoholis), po to patalpinti
virkste.

Danteny apsauga stomatologinése procedirose:

Dantenas nuvalyti ir nusausinti. Atitinkamais instrumentais imobilizuoti lGpas ir liezuvj,
kad isvengti jy salycio su preparatu. Nuimti Svirksto dangtelj ir uzdéti vienkartinj
aplikatoriy. Reikiamoje vietoje tepti RUBBER-DAM LIQUID 4-6 mm plocio ir apie storio
1,5-2 mm juostele, vizualiai kontroliuoti tepamo preparato kiekj. Jei jmanoma, jspausti
RUBBERDAM LIQUID j tarpdancius. Preparatas kietinamas 20-30 sekundziy naudojant
polimerizavimo lempa. Kietinimo vykdyti tolygiai atliekant skenavimo judesj. Atlikti
stomatologine procedura. Pabaigus procedira polimerizuotas RUBBER-DAM LIQUID
pakeliamas instrumentu ir pasalinamas.

Guminio koferdamo sandarinimas:

Guminiu RUBBER-DAM koferdamu izoliuokite darbine zona (dantj/dantis/ danties
ertme).

Guminis koferdamas sandarinamas uztepant RUBBER-DAM LIQUID guminio koferdamo
ir danteny saly¢io vietose. Preparatas kietinamas 20-30 sekundziy naudojant
polimerizavimo lempa. Kietinimo vykdyti tolygiai atliekant skenavimo judesj. Atlikti
stomatologine procedura. Pabaigus procediirag polimerizuotas RUBBER-DAM LIQUID
pakeliamas instrumentu ir pasalinamas.

13 karto po naudojimo atitraukite 3virksto stamoklj ir uzdarykite pakuote originaliu
dangteliu, kad 3virkste esantis preparatas nepradéty polimerizuotis.

Gaminys yra skirtas daugkartiniam panaudojimui, taciau aplikatoriy galima panaudoti
tik viena kartg. Daugkartinis aplikatoriaus naudojimas gali privesti prie pakartotinés
infekcijos.

KONTRAINDIKACIJOS
Negalima skirti pacientams jautriems preparato sudedamosioms dalims.

ATSARGUMO PRIEMONES

Nesukietéjes preparatas dirgina akis ir oda. llgesnis kontaktas su oda gali sukelti
alerging reakcija. Jei pateko ant odos ar j akis, nedelsiant nuplauti vandeniu. Gali sukelti
kvépavimo taky sudirginima. Kenksmingas prarijus. Nurijimo atveju neskatinti vémimo,
praskalauti burng vandeniu. Kreiptis j gydytoja.

Ivykus rimtam, su gaminiu susijusiam incidentui, turéty bati apie tai pranesta
gamintojui ir Salies, kurioje gyvena vartotojas ar pacientas, kompetentingai institucijai.

SAUGOJIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje 25°C temperatiroje. Saugoti nuo saulés spinduliy. Po
naudojimo sandariai uzdaryti. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Galiojimo terminas nurodytas ant pakuotés. Atidarius pakuote galiojimo terminas
nesikeicia, jei po kiekvieno naudojimo pakuoté sandariai uzdaroma.

TRANSPORTAVIMAS

Gamintojas leidzia produktg transportuoti ne ilgiau nei 10 dieny, kai temperatira
nevirdija 40°C. Trumpalaikis transportavimas laikantis nurodyto temperatiry rezimo
nejtakoja produkto saugumo ir veiksmingumo per visa galiojimo termino laikotarpj.

PRODUKTO PAKUOCIY TVARKYMAS
Tuscias pakuotes reikia utilizuoti arba grazinti gamintojui.

PAKUOTE
Svirkstas su 1,2 ml preparato.

Paskutinio atnaujinimo data: 05.07.2021/5

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO, LEIA AS SEGUINTESJNSTRUCOES
PRODUTO PARA ADMINISTRACAO EXCLUSIVAMENTE POR MEDICOS DENTISTAS

COMPOSICAQ: resinas de uretano, cargas inorganicas

APLICACAO

O dique dental liquido fotopolimerizavel é destinado a:

- protecédo das gengivas durante os procedimentos dentérios: branqueamento,
decapagem,microabrasao, jato de areia, etc.

- selagem de diques de borracha

Adequado para a técnica do carimbo oclusal.

MODO DE USO
Antes de iniciar o procedimento, é necessario imergir o aplicador fornecido em alcool
(alcool etilico) e inseri-lo na seringa.

Para proteger as gengivas durante os procedimentos dentarios:

Limpar e secar as gengivas. Utilizando dispositivos apropriados (por exemplo,
afastadores bucais e labiais) imobilizar os labios e a lingua para evitar o contacto
com o produto. Retirar o fecho da seringa e inserir o aplicador descartavel incluido.
Aplicar RUBBER-DAM LIQUID ao longo da area de aplicagdo até uma largura de 4-6
mm e uma espessura de aproximadamente 1,5-2 mm e, a0 mesmo tempo, manter um
controlo visual da quantidade do produto aplicado. Se possivel, passar RUBBERDAM
LIQUID sobre as areas interdentais. Endurecer o produto por 20 a 30 segundos usando
uma lampada de polimerizagdo. O processo de endurecimento deve ser realizado
uniformemente, realizando um movimento de escaneamento. Em seguida, prosseguir
com o tratamento dentario. Quando o procedimento estiver concluido, levantar
e remover o RUBBER-DAM LIQUID polimerizado com um instrumento numa das
extremidades.

Para selar o dique dental de borracha:

Isolar a area de trabalho (dente/dentes/alvéolo) com o dique dental de borracha
RUBBER-DAM.

A fim de selar o dique dentario de borracha, aplicar uma camada de RUBBER-DAM

LIQUID na borda da gengiva e do dique de borracha. Endurecer o produto por 20 a
30 segundos usando uma lampada de polimerizacao. O processo de endurecimento
deve ser realizado uniformemente, realizando um movimento de escaneamento.
Em seguida, prosseguir com o tratamento dentario. Quando o procedimento
estiver concluido, levantar e remover o RUBBER-DAM LIQUID polimerizado com um
instrumento numa das extremidades.

Imediatamente apds a utilizacao, retirar o émbolo da seringa e fechar a embalagem
com a tampa de rosca original para evitar a polimerizacédo do produto na seringa. O
produto pode ser reutilizado, porém o aplicador deve ser usado uma Unica vez. A
utilizacao repetida do aplicador pode apresentar um risco de reinfecdo.

CONTRAINDICAGOES

Néo administrar em pacientes com hipersensibilidade aos ingredientes do produto.

PRECAUCOES

O produto néo polimerizado causa irritacédo na pele e nos olhos. Em caso de contacto
prolongado com a pele, pode causar sensibilizacdo. Em caso de contacto, enxaguar
imediatamente com 4gua. Pode provocar irritacao das vias respiratorias. Pode ser
nocivo se ingerido. Se engolido, ndo forgar o vémito, enxaguar a boca com agua.
Consultar um médico.

Em caso de incidente grave relacionado com o produto, o facto deve ser relatado ao
fabricante e a autoridade competente do pais onde o utilizador ou paciente estiver
domiciliado.

ARMAZENAMENTO

Conservar na embalagem original a temperaturas até 25°C. Proteger contra a radiagéo
solar. Fechar hermeticamente apds a utilizacao. Manter fora do alcance das criangas.

O prazo de validade para utilizacdo encontra-se na embalagem primaria. Apos a
abertura da embalagem, o prazo de validade nao sera alterado desde que o produto
seja selado apods cada utilizagao.

TRANSPORTE
O fabricante permite que o produto seja transportado por ndo mais de 10 dias a
uma temperatura ndo superior a 40°C. O transporte a curto prazo dentro da gama de
temperaturas especificada ndo afeta a seguranca e a eficacia do produto ao longo da
sua vida util.

PROCEDIMENTO APOS A UTILIZACAO DAS EMBALAGENS
As embalagens utilizadas devem ser destruidas ou devolvidas ao fabricante.

EMBALAGEM
Seringa contendo 1,2 ml de produto.

Data da Ultima atualizagéo: 05.07.2021/5

LAS FOLGENDE INSTRUKTIONER F@R BRUG
PRODUKTET MA KUN ANVENDES AF TANDLAGER

INGREDIENSER: polyurethanharpikser, uorganisk fyldningsstoffer

PRODUKTBETEGNELSE

Lyshaerdende kofferdam i flydende form er beregnet til:

- beskyttelse af gummen under tandpleje og -behandling: blegning, tsning,
mikroabrasion osv.

- forsegling af gummi-kofferdam Er egent til okklusal genoprettelses metode.

ANVENDELSESMADE
Inden proceduren skal den vedlagte applikator nedszenkes i sprit (eetanol), og derefter
sattes pa sprojten.

Med hensyn til beskyttelse af gummi under tandpleje og -behandling:

Rens og after tandkedet. Med anvendelse af passende instrumenter (fx leebeholder eller
kaebedbner) immobiliseres laeeber og tungen for at sikre, at de ikke kommer i kontakt
med praeparatet. Tag heetten af sprgjten og seet engangsapplikatoren pa. RUBBER-DAM
LIQUID péferes langs anvendelsesomradet med et lag pa 4 til 6 mm i bredde og 1,5
til 2 mm i tykkelse, samtidig med, at man undersgger meengden af pafert materiale
visuelt. Hvis muligt, pres RUBBER-DAM LIQUID igennem tandmellemrummet. Hzerdn
praeparatet i 20 til 30 sekunder med en lampe til polymerisation. Under haerdningen
beveaeges lampen i sma lineaere bevaegelser. Herefter startes tandbehandlingen. Efter
endt behandling loftes det polymeriserede RUBBER-DAM LIQUID med et instrument
ved en ende og fjernes.

For at teetne gummi-kofferdam:

Isoler arbejdsomradet (tand/teender/alveolen) med RUBBER-DAM-gummi-kofferdam.
For at teetne gummi-kofferdam skal et lag RUBBER-DAM LIQUID péferes ved graensen
af tandked og gummi-kofferdam. Haerdn preeparatet i 20 til 30 sekunder med en lampe
til polymerisation. Under hardningen bevaeges lampen i sma linezere bevaegelser.
Herefter startes tandbehandlingen. Efter endt behandling lgftes det polymeriserede
RUBBER-DAM LIQUID med et instrument ved en ende og flernes.

Straks efter anvendelsen traek sprejtens stempel tilbage og luk beholderen med det
originale skruelag for at forebygge polymerisation af preeparatet i sprgjten. Preeparatet
er beregnet til flergangsbrug, mens applikatoren er beregnet til engangsbrug.
Applikatorens genbrug kan udgere risiko for genkontaminering.

KONTRAINDIKATIONER
Preeparatet ma ikke anvendes hos patienter med overfglsomhed over for dets
ingredienser.

FORHOLDSREGLER

Uhardet praeparat virker irriterende pa huden og gjnene. Ved leengere kontakt med
huden kan give allergisk reaktion. | tilfeelde af kontakt skyl straks med vand. Kan
forarsage irritation af luftvejene. Kan vaere farlig ved indtagelse. Ved indtagelsen
fremkald ikke opkastning. Skyl munden med vand. Kontakt leege.

| tilfeelde af forekomst af alvorlige haendelser vedrgrende praeparatet, skal faktummet
rapporteres til producenten og den kompetente statsmyndighed i landet, hvor
brugeren eller patienten har sin bopzel.

OPBEVARING

Opbevares i originalemballagen ved en temperatur pa ikke over 25°C. Beskyttes mod
sollys. Lukkes taet efter brug. Opbevares utilgaengeligt for barn.

Udlgbsdatoen findes pa den indre emballage. Efter abning af emballagen aendres
holdbarhedsperioden ikke, forudsat at praeparatet er lukket taet efter hver brug.

TRANSPORT

Producenten tillader, at praeparatet transporteres over en periode op til 10 dage ved
en temperatur, der ikke overstiger 40°C. Kortvarig transport inden for de specificerede
temperaturgreenser pavirker ikke preeparatets sikkerhed og effektivitet gennem den
hele holdbarhedsperiode.

HANDTERING AF EMBALLAGEAFFALD
Brugt emballage skal bortskaffes eller returneres til producenten.

EMBALLAGE
En sprojte indeholdende 1,2 ml af preeparatet.

Seneste opdatering: 05.07.2021/5

MPIN TH XPHXZH MAPAKANQ AIABAZTE TIZ AKONOYOEZ OAHTIEX
MPOION A XPHXZH MONO AMO OAONTIATPO

ZYNOEXH: pntiveg oupeBavng, avopyava mAnpwTikd

XPHSH
DwTOOKANPLVTIKSG 080VTIKO Sid@paypa og uypd TpoopileTal yia:

- TN TPOCTAGIA TWV OUAWV KATA TN SIGPKELA TwV 080VTIATPIKWY SladIKaclwv: AeUKavan,
adpomoinon, HikpoTteIBr, appoBoAr, KA.

- oTeyavoroinon amé eAacTiko 08ovTiKG @pdypa KatdAnho yia pébodo and@paéng.

TPOMOX XPHYHY
Mpwv &ekvnoete ™ Sadikacia, BubioTte To MPOCAPTNHEVO AMMIKATEP OE AAKOOAN
(alBuAKr) aAKOOAN) Kal HETA TOTTOBETAOTE TO OTN CUPLYYA.

Ma v mpooTtacia Twv oUAWV Katd T SIApKELd TwV 08oVTIATPIKWV Sladikaotwv:
KaBapiote kal oTeyvOoTe Ta OVAA. XPNOIMOTIOWVTAG KATAANNAEG OUOKEUVEG (TTLX.
OTOHATOSIAOTOAEIG PHAYOUAWY Kal XEWV), OKIVNTOTIOINOTE Ta XEiAn Kat T YAwooa
yla va armo@UYETE TNV EMAPH HE TO TTAPACKEVAOHA. AQAIPECTE TO TIWHA TNG OUPLYYAS
Kal TOmoBeTAOTE TO MapPeXOUEVO amAikatép piag xprions. Eeapudote RUBBER-DAM
LIQUID Katd prKog TnG TEPIOXNG EQAPHOYNG O MAATOG 4-6 mm Kal TIAxog mepimou
1,5-2 mm, ev) eNEyXETE TNV TOOOTNTA TOU EPAPHOOHEVOU TTAPACKEUACHATOG.
Edv eivat duvatdy, méote o RUBBER-DAM LIQUID péow Twv HECOSOVTIWV XWPWV.
KaBapiote to mapaokevaopa yia 20 £wg 30 SEUTEPONENTA XPNOIMOTIOIWVTAG M Aduma
moAupEPIOUOU. [payHaTOTO)0TE OHOIOHOP@A TN S1adIKacia OKAIPUVONG EKTEAWVTAG
Hia Kivnon odpwong. £Tn ouvéxela mpoxwpnoTe otnv odovtiatpikn Siadikacia. Agou
olokAnpwbei n eme€epyaoia, avaonkwoTe To moAvpepiopévo RUBBER-DAM LIQUID pe
£va 6pyavo aTo £va AKPO Kal apapETTE TO.

la va oteyavoroinBei éva ehaoTtikd 08ovTiko Siagpayua :
ATIOPOVWOTE TNV TIEPIOXN €pyaoiag (S6vT/E6vTia/o8ovTiKd (patvio) e TO EAACTIKO
odovTikd pdaypa RUBBER-DAM.

Mpokelpévou va oteyavoroinbei  To €AAOTIKO 0OOVTIKO @pdypa, TPEMEL va
£pappooTei éva otpwpa RUBBER-DAM LIQUID ota 6pta Tou 0UAOU Kol TOU EANACTIKOU
odovTikoU @pdaypatoc. Kabapiote To mapaokevaopa yla 20 éwg 30 Seutepolenta
XPNOIHOTIOIWVTAG [ Aduma  moAupepiopoU. paypatomoote opoldpgopea  Tn
S1adikacia OKAPUVONG EKTEAWVTAG HIa Kivnon 0ApwaonG. Tn CUVEXELD TIPOXWPNOTE
otnv odovtiatpikr Sladikacia. Apoly ohokAnpwbei n emeepyacia, avaonkwote To
moAupeptopévo RUBBER-DAM LIQUID pe éva 6pyavo oTo éva AKpo Kal apalpéoTe To.
Apéowg HETA amd Tn Xprion, amoocupete 1o £UBOAO TNG OUPLyyag Kal KAEIOTE TN
OUOKEVAD{O PE TO APXIKO BIOWTO TWHA Yylo VA AMOQUYETE TOV TIONUHEPIOUO TOU
TIOPACKELAONATOG OTn cupLyya. To TPoidv mpoopiletal yia moANamAR Xprion, v To
an\ikatép mpoopiletal yla pia xprion. H emavaypnon touv aniikatép PmopEl va eVEXEL
Kivuvo emavapoluvong.

ANTENAEIZEIS
Mnv xpnoluoroleite To MPoidv o a0Beveig e UTEPELAICONGIA OTA CUCTATIKA TOU
TIAPACKEVACUATOG.

MPOOYAAZEIX

To pn okAnpupévo mapaokevaopa gpebilel To déppa kat Ta patia. Mmopei va givat
AANEPYLOYOVO OE TIEPITTTWON TIAPATETAREVNG EMAPNG UE TO SEPHA. T TTEPITTTWON EMAPNG
Eem\UveTe apéowg Pe vepO. Mmopei va mpoKaléoel peBICUO TOU AVOTTVEUOTIKOU.
Mrmopei va eival emPAaBég Oe TEPIMTWON KATATIOONG. L€ TEPITTWON KATATIOONG, UNV
mpoomaBeite va KAvete eUETO, EEMUVETE TO OTOMA ME VEPO. TupBouleuTeite évav
ylatpo.

Semnepintwon coBapol cuuBavtog mou oxeTieTal Ue TO TPOIOV TIPEMEL VA EVNUEPWOOUV
0 KATOOKEVAOTHAG Kal n appodia apyn TG XWPEAG oTnv omoia KATOIKEl 0 Xpotng 1y o
aoBevic.

AMOOHKEY>H

AlaTnpeital 0TV apxIKr CUoKeVacia oe Beppokpacia Katw Twv 25°C. Na guAdooeTat
amé 1o NAaKO Pwe. KAeioTe 0QIXTA UETA TN Xprion. Alatnpeital pakpld amd ta maidid.
H nuepopnvia Aéng Bpioketal otnv Gueon cuokevacio. Metd amd to dvolypa tng
ouokevaoiag n nuepopnvia Aéng dev aAadlel umo tnv mpolndBeon 4Tl gival oEIKTa
KAELOTN PETA amd KABe xprion.

METAOOPA

O KATOOKEVAOTHG EMITPETIEL TN HETAPOPA TOU TIPOIOVTOG Yia XPoVIKO Sidotnpa mou Sev
unepPaivel 1 10 nuépeg oe Oeppokpacia mou Sev umepBaivel toug 40°C. H Bpayuxpdvia
HETAPOPA EVTOC TOU CUVICTWHEVOU EVPOUG Beppokpaciag Sev emnpedlel TV ac@Alela
Kal TNV amoTEAECUATIKOTNTA TOU TTPOIOVTOG KaB AN tn Sidpketa {wng Tou.

XEIPIEMOY THY SYSKEYASIAY META ANO TH XPHZH
Ol XPNOIHOTIOINUEVEG CUOKEVAGIEG TTPETIEL VOl ATTOPPITITOVTAL 1) VA EMOTPEPOVTAL OTOV
KOTAOKEVAOTH.

SYSKEYAZIA
Mia oVptyya mou mepiéxet 1,2 ml Tou TOPACKEVLACHATOG,.

Hpepopnvia televtaiag evnuépwong: 05.07.2021/5

ENNE KASUTAMIST LUGEGE JARGMISEID JUHISEID
TOOTE KASUTAMISEKS AINULT HAMBAARSTI POOLT

KOOSTISOSAD: uretaanvaigud, anorgaanilised taiteained

EESMARK

Valguskadvastuv vedelikus kofferdam on méeldud jaoks:

-igemekaitse hambaraviprotseduuride ajal: valgendamine, sé6vitamine, mikrohdérdumine,
liivaprits jne.

- tihendamise kummi kofferdam sobib oklusaalse templi meetodiks.

KASUTUSVIIS
Enne protseduuri alustamist kastke lisatud aplikaator piiritusse (etlitlalkohol) ja
seejdrel asetage seda sistlale.

Igemete kaitsmiseks hambaravi protseduuride ajal:

Puhastage ja kuivatage igemed. Sobivate seadmete (nt pose ja huule tdomburid) abil
immobiliseerige huuled ja keel, et véltida preparaadiga kokkupuudet. Eemaldage
stistla kork ja pange lisatud Uhekordne aplikaator. Kandke RUBBER-DAM LIQUID
piki kasutusala laiusele 4-6 mm ja paksusele umbes 1,5-2 mm, kontrollides samal
ajal pealekantava preparaadi kogust. Kui véimalik, pigistage RUBBER-DAM LIQUID
ldbi hambavahede ruumide. Kdvenege preparaati 20 kuni 30 sekundit, kasutades
polimerisatsioonilampi. Viige kovenemise protsess Uhtlaselt labi, tehes skaneerimis
liigutust. Seejérel jatkake hambaravi protseduuri. Kui t66tlus on I6ppenud, tostke
poliimeeritud RUBBER-DAM LIQUID tihes otsas oleva instrumendiga ja eemaldage.

Tihendamiseks kummi kofferdami:

Isoleerige tdopiirkond (hammas / hambad / pesa) oleva kummist tammiga RUBBER-
DAM.

Tihendamiseks kummi kofferdami tuleks igeme ja kummipaisu piirile asetada
RUBBER-DAM LIQUID kiht. Kévenege preparaati 20 kuni 30 sekundit, kasutades
poliimerisatsioonilampi. Viige kévenemise protsess Uhtlaselt labi, tehes skaneerimis
liigutust. Seejarel jatkake hambaravi protseduuri. Kui t66tlus on l6ppenud, téstke
poliimeeritud RUBBER-DAM LIQUID Uhes otsas oleva instrumendiga ja eemaldage.

Vahetult parast kasutamist tdmmake siistla kolb vilja ja sulgege pakend originaalse
keeratava korgiga, et viltida preparaadi poliimerisatsiooni sustlas. Toode on méeldud
mitmekordseks kasutamiseks, kuid aplikaator on méeldud ,iihekordseks kasutamiseks.
Aplikaatori mitmekordne kasutamine v6ib pohjustada uuesti infektsiooni ohtu.

\_{ASTUN/'-'\IDUSTUSED
Arge kasutage patsientidel, kellel on dlitundlikkus suhtes preparaadi koostisosade.

ETTEVAATUSABINOUD

Ebakovastatud preparaat drritab nahka ja silmi. Pikaajalise nahaga kokkupuute korral
voib olla allergiline. Kontakti korral, loputage kohelikult veega. Voib péhjustada
hingamisteede arritust. Kogustes allaneelamisel véib olla kahjulik. Allaneelamisel drge
kutsuge esile oksendamist: loputage suud veega. P66rduge arsti poole.

Seadmega seotud tosiste juhtumite korral tuleb teavitada tootjat ja kasutaja voi
patsiendi elukohariigi padevaid asutusi.

HOIDAMINE

Hoida originaalpakendis temperatuuril kuni 25°C. Kaitske pdikesevalguse eest. Pdrast
kasutamist sulgege tihedalt. Hoida lastele kdttesaamatus kohas.

Kolblikkusaeg on otsese pakendil. Parast pakendi avamist kolblikkusaeg ei muutu, kui
see on parast iga kasutamist tihedalt suletud.

TRANSPORT

Tootja lubab toodet transportida kuni 10 paeva temperatuuril kuni 40°C. Lihiajaline
transport etteantud temperatuurivahemikus ei mojuta toote ohutust ja efektiivsust
kogu selle kasutusaja jooksul.

PAKENDITE KAITLEMINE PARAST TOOTET
Kasutatud pakendid tuleb andma ule imberté6tamiseks voi tagastada tootjale.

PAKEND
Sustel, mis sisaldab 1,2 ml preparaati.

Viimase vérskenduse kuupéev: 05.07.2021/5

ENNEN KAYTTOA ON TUTUSTUTTAVA NAIHIN KAYTTOOHJEISIIN:
TUOTE VAIN HAMMASLAAKARIN KAYTTOON

AINESOSAT: uretaanihartsit, epdorgaaniset tayteaineet

KAYTTOTARKOITUS

Valokovettuva nesteméinen kofferdam on suunniteltu:

- suojaamaan ikenid hammaslaaketieteellisten toimenpiteiden aikana: valkaisu,
syovytys, mikrohionta, hiekkapuhallus jne.

- kumisen kofferdamin tiivistamiseen. Se soveltuu okkluusileima-menetelmaan.

KAYTTOTAPA
Ennen toimenpiteen aloittamista upota mukana oleva asetin pirtuun (etyylialkoholiin)
ja sitten aseta se injektioruiskuun.

Suojaa ikenid hammastoimenpiteiden aikana:

Puhdista ja kuivaa ikenet. Kayta asianmukaisia vélineita (esim. poski- ja huulilevittimia),
jotta huulet ja kieli eivédt padase kosketuksiin valmisteen kanssa. Poista ruiskun suljin
ja aseta mukana tuleva kertakdyttéinen applikaattori. Levitd RUBBER-DAM NESTETTA
levitysalueelle 4-6 mm:n leveydelle ja noin 1,5-2 mm:n paksuudelta ja tarkista
levitetty maara silmamaaraisesti. Jos mahdollista, purista RUBBER-DAM -NESTETTA
hammasvaleihin.miedzyzebowe. Koveta tuotetta 20-30 sekuntia polymerointilampun
avulla. Suorita kovettumisprosessi tasaisella skannausliikkeelld. Jatka sitten
hammasladketieteellistd toimenpidettd. Kun toimenpide on valmis, nostetaan
polymerisoitunut RUBBER-DAM NESTETTA vilineells toisesta padsta ja poistetaan.

Tiivistaakseen kumikofedramin:

Eristda tyoskentelyalue (hammas/hampaat/hammaskuoppa) kumisella RUBBER-DAM
kofferdamilla.

Kumisen kofferdamin tiivistamiseksi levitetaan kerros RUBBER-DAM -nestettd ientaskun
ja kumisen kofferdamin rajalle. Koveta tuotetta 20-30 sekuntia polymerointilampun

avulla. Suorita kovettumisprosessi tasaisella skannausliikkeelld. Jatka sitten
hammasladketieteellista toimenpidetta. Kun toimenpide on valmis, nostetaan
polymerisoitunut RUBBER-DAM NESTETTA vélineelld toisesta padstd ja poistetaan.

Hetikéyton jalkeen vedd ruiskun manta pois ja sulje pakkaus alkuperdiselld kierrekorkilla
valmisteen polymeroinnin valttamiseksi ruiskussa. Tuote on tarkoitettu monikertaiseen
kayttoon, mutta applikaattori on kertakayttoinen. Applikaattorin uudelleenkdyttoon
liittyy tartuntariski.

VASTA-AIHEET
Valmistetta ei saa kayttaa, mikali potilas on herkistynyt sen aineksille.

VAROTOIMET

Kovettumaton valmiste &rsyttdd ihoa ja silmid. Pitkdaikainen ihokosketus voi olla
allergeeninen. Huuhtele valittomasti vedelld. Saattaa aiheuttaa hengitysteiden
drsytysta. Voi olla haitallista nieltyna. Jos ainetta on nielty, 4ld pakota oksentamista vaan
huuhtele suu vedelld. Ota yhteytta laakariin.

Laitteeseen liittyvéan vakavan vaaratilanteen sattuessa siita on ilmoitettava valmistajalle
ja sen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kayttdja tai potilas asuu.

SAILYTYS

Séilytettava alkuperdisessé pakkauksessa alle 25°C:n ldmpétilassa. Suojaa auringon
sateilylta. Sulje tiukasti kayton jalkeen. Sailytettava lasten ulottumattomissa.
Kayttokelpoisuusaika on merkitty vélittomaan pakkaukseen. Pakkauksen avaamisen
jalkeen sdilyvyys ei muutu, jos se on tiiviisti suljettu jokaisen kayton jalkeen.

KULJETUS

Valmistaja sallii tuotteen kuljettamisen enintddn 10 pdivén ajan enintddn 40°C: n
lampoatilassa. Lyhytaikainen kuljetus maaratylla lampdatila-alueella ei vaikuta tuotteen
turvallisuuteen ja tehokkuuteen sen koko kayttoidn ajan.

PAKKAUSTEN KASITTELY VALMISTUKSEN JALKEEN
Kéytetyt pakkaukset tulee havittda tai palauttaa valmistajalle.

PAKKAUS
Ruisku sisaltaa 1,2 ml valmistetta.

Viimeisen paivityksen paivamaara : 05.07.2021/5

PRIJE UPORABE PROCITAJTE DONJE UPUTE
PROIZVOD ZA UPORABU ISKLJUCIVO OD STRANE LIJECNIKA STOMATOLOGA

SASTAV: uretanske smole, anorganska punila

NAMJENA

Tekuci svjetlosno otvrdnjavajudi koferdam namijenjen je za:

- zastitu desni tijekom stomatoloskih zahvata: izbjeljivanje, jetkanje, mikroabrazija,
pjeskarenje itd.

- gumeno pecacenje koferdama Pogodno za metodu okluzivnog pecata.

NACIN UPORABE
Prije pocetka postupka, umocite prilozeni aplikator u spirit (etilni alkohol), a zatim ga
stavite na Spricu.

U svrhu zastite desni tijekom stomatoloskih zahvata:

Ocistiti i osusiti desni. Uz pomo¢ odgovarajucih pomagala (npr. uvlakaci obraza i usana)
imobilizirajte usne i jezik da biste sprijecili kontakt s pripravkom. Ukloniti zatvaranje
Sprice i nametnuti prilozen aplikator namijenjen za jednokratnu upotrebu. Nanesite
RUBBER-DAM LIQUID duz podrucja primjene na Sirinu 4-6 mm i debljine oko 1,5-2
mm, istovremeno vizualno kontrolirajuci koli¢inu nanesenog pripravka. Ako je moguce,
istisnite RUBBER-DAM LIQUID kroz meduzubne prostore. Stvrdnite pripravak od 20
do 30 sekundi uz uporabu lampe za polimerizaciju. Postupak stvrdnjavanja izvodite
ravnomjernim pokretima skeniranja. Zatim pristupite izvodenju stomatoloskog
zahvata. Po zavrdetku zahvata, podignite polimeriziranu RUBBER-DAM LIQUID
instrumentom na jednom kraju i izvadite.

U svrhu pecacenja gumenog koferdama:

Izolirajte radno podrucje (zub / zubi / zubnu ¢asicu) gumenim koferdamom RUBBER-
DAM.

Da bi se zapecatio gumeni koferdam, na granicu desni i gumenog koferdama potrebno
je nanijeti sloj RUBBER-DAM LIQUIDA. Stvrdnite pripravak od 20 do 30 sekundi uz
uporabu lampe za polimerizaciju. Postupak stvrdnjavanja izvodite ravnomjernim
pokretima skeniranja. Zatim pristupite izvodenju stomatoloskog zahvata. Po zavrietku
zahvata, podignite polimeriziranu RUBBER-DAM LIQUID instrumentom na jednom
kraju i izvadite.

Neposredno nakon uporabe preparata, izvucite klip Sprice i zatvorite pakiranje
originalnom navojnom kapicom da biste izbjegli polimerizaciju pripravka u 3prici.
Proizvod je namijenjen za viSekratnu upotrebu, dok je aplikator namijenjen za
jednokratnu upotrebu. ViSestruka uporaba aplikatora moze predstavljati rizik
sekundarne infekcije.

KONTRAINDIKACIJE
Nemojte upotrebljavati na pacijentima s preosjetljivosc¢u na sastojke preparata.

MJERE OPREZA

Nestvrdnuti preparat nadrazuje kozu i oci. U slucaju duljeg kontakta s kozom, moze
izazvati alergijsku reakciju. Ako dode u dodir odmah isprati s puno vode. Moze
uzrokovati nadrazivanje diSnog sustava. Moze biti Stetno ako se proguta. Ako se
proguta, nemojte izazivati povracanje, isperite usta vodom. Zatrazite savjet lije¢nika.

U slucaju ozbilinih nezgoda povezanih s proizvodom, potrebno ih je prijaviti
proizvodacu i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik ili pacijent ima prebivaliste.

SKLADISTENJE

Cuvati u originalnom pakiranju na temperaturi do 25°C. Zajtititi od sunceve svjetlosti.
Cvrsto zatvorite nakon uporabe. Cuvati na mjestu izvan dohvata djece.

Rok trajanja naveden je na neposrednom pakiranju. Nakon otvaranja pakiranja, rok
trajanja se ne mijenja, pod uvjetom ¢vrstog zatvaranja proizvoda nakon svake upotrebe.

TRANSPORT

Proizvoda¢ dopusta transport proizvoda u razdoblju ne duljem od 10 dana,
na temperaturi koja ne prelazi 40°C. Kratkotrajni transport unutar navedenog
temperaturnog raspona ne utjece na sigurnost i ucinkovitost proizvoda tijekom
njegovog roka trajanja.

ODLAGANJE AMBALAZE NAKON UPORABE
Istrosenu ambalazu je potrebno zbrinuti ili vratiti proizvodacu.

PAKIRANJE
Sprica koja sadrzi 1,2 ml preparata.

Datum posljednjeg azuriranja: 05.07.2021/5

PIRMS LIETOSANAS LUDZAM RUPIGI IEPAZITIES AR SIEM LIETOSANAS
NORADIJUMIEM
MATERIALU VAR IEGADATIES TIKAI SERTIFICETS ZOBARSTNIECIBAS SPECIALISTS
STOMATOLOGS

SASTAVS: uretana sveki, neorganiskas pildvielas

PIELIETOJUMS

Gaisma cieté&joss skidrais koferdams ir paredzéts:

- smaganu aizsardzibai stomatologisko procedaru laika: balinasana, kodinasana,
mikrobrazija, apstrade ar smilSu straklu u.tml.

- gumijas koferdama hermetizacijai Piemérots okluzalo virsmu nospiedumiem.

LIETOSANA
Pirms lietosanas, pievienoto aplikatoru iegremdét spirta (etilspirts), bet péc tam
pievienot slircei.

Lai aizsargatu smaganas stomatologisko proceduru laika:

Notirit un nosusinat smaganas. lzmantot piemérotus instrumentus (pieméram,
lGpu un vaigu retraktorus), lai padaritu lapas un méli nekustigu un noveérstu saskari
ar produktu. Nonemt 3lirces vacinu un pievienot vienreiz izmantojamo aplikatoru.
Aplicét RUBBER-DAM LIQUID gareniski pielietojuma laukumam 4-6 mm platuma un
aptuveni 1,5-2 mm biezuma, vienlaicigi vizuali kontroléjot uzklato lidzekla daudzumu.
Ja iespéjams, izspiest RUBBER-DAM LIQUID cauri starpzobu spraugai. Cietinat lidzekli
ar polimerizacijas lampu 20 lidz 30 sekundes. Cietinasanas procesu veikt vienmeérigi,
veicot skenésanas kustibu. Péc tam veikt stomatologisko proceduru. Péc procediras
pabeigsanas, polimerizéto RUBBER-DAM LIQUID viena gala pacelt ar instrumentu un
iznemt.

Lai hermetizétu gumijas koferdamu:

Izolét darba laukumu (zobs/zobi/alveola), izmantojot gumijas koferdamu RUBBER-
DAM.

Lai hermetizétu gumijas koferdamu, uzklat RUBBER-DAM LIQUID slani uz smaganu
robezas un gumijas koferdama. Cietinat lidzekli ar polimerizacijas lampu 20 lidz 30
sekundes. Cietinasanas procesu veikt vienmeérigi, veicot skenésanas kustibu. Péc tam
veikt stomatologisko procediru. Péc procediras pabeigsanas, polimerizéto RUBBER-
DAM LIQUID viena gala pacelt ar instrumentu un iznemt.

Uzreiz pécizmantosanas, atvilkt Slirces virzuli un aizvért iepakojumu ar originalo vacinu,
lai novérstu materiala polimerizaciju slirces iekSpusé. Produkts paredzéts vairakkartéjai

lietosanai, bet aplikatoru iespéjams izmantot tikai vienu reizi. Atkartota aplikatora
izmanto3ana var izraisit sekundaras infekcijas risku.

KONTRINDIKACIJAS
Nelietot pacientiem ar paaugstinatu jutibu pret kadu no produkta sastavdalam.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Nesacietéjis lidzeklis kairina adu un acis. llgstosas saskares gadijuma ar adu var
rasties kairinosa iedarbiba. Saskares gadijuma nekavéjoties skalot ar tdeni. Var izraisit
elpcelu kairingjumu. Norijot var rasties kaitiga iedarbiba. Norisanas gadijuma neizraisit
vemsanu, skalot muti ar Gdeni. Sazinaties ar arstu.

Ja, saistiba ar produkta izmantosanu, ir radies nopietns apdraudéjums, par to
nepiecieSams zinot razotajam un tas valsts kompetentajai iestadei, kura lietotajam vai
pacientam ir pastaviga dzivesvieta.

UZGLABASANA

Uzglabat originala iepakojuma, temperatara lidz 25°C. Sargat no saules staru iedarbibas.
Ciesi aiztaisit péc lietosanas. Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

Produkta deriguma termins noradits uz tiesa iepakojuma. Péc iepakojuma atvérsanas
deriguma termin$ nemainas, ja péc katras lietosanas reizes produkts tiek ciesi aiztaisits.

TRANSPORTESANA

Razotaja noraditais transportésanas laiks nedrikst parsniegt 10 dienas un 40°C
temperataru. Islaiciga transportésana noraditaja temperattras diapazona neietekmé
produkta drosibu un efektivitati visu deriguma termina laiku.

IZLIETOTA IEPAKOJUMA PARSTRADE
Izlietoto iepakojumu nodot otrreizéjai parstradei vai atgriezt atpakal razotajam.

[EPAKOJUMS
Slirce 1,2 ml.

Pédéjas atjauninasanas datums: 05.07.2021/5

NEEM VOOR GEBRUIK KENNIS VAN ONDERSTAANDE GEBRUIKSAANWIJZING
HET PRODUCT MAG UITSLUITEND WORDEN GEBRUIKT DOOR TANDARTSEN

SAMENSTELLING: urethaanharsen, anorganische vulstoffen

BESTEMMING

De vloeibare lichthardende rubberdam is bestemd voor:

- bescherming van het tandvlees tijdens tandheelkundige behandelingen: bleken,
etsen, microabrasie, zandstralen etc.

- afdichting van rubberdam Geschikt voor occlusale ponsmethode.

GEBRUIKSAANWLIZING
Voordat u begint met de behandeling moet u de meegeleverde applicator
onderdompelen in spiritus (ethylalcohol) en vervolgens op de spuit plaatsen.

Voor bescherming van het tandvlees tijdens tandheelkundige behandelingen:

Reinig en droog het tandvlees. Gebruik geschikte instrumenten (bv. wang- en
lipretractors) om de lippen en tong te immobiliseren zodat contact met het preparaat
niet mogelijk is. Verwijder de sluiting van de spuit en plaats de meegeleverde
eenmalige applicator. Breng RUBBER-DAM LIQUID aan langs het toepassingsgebied
over een breedte van 4-6 mm en met een dikte van ongeveer 1,5-2 mm. Controleer
tegelijkertijd visueel de hoeveelheid van het aangebrachte preparaat. Druk RUBBER-
DAM LIQUID indien mogelijk door de ruimtes tussen de tanden. Hard het preparaat
gedurende 20 tot 30 seconden uit met behulp van een polymerisatielamp. Voer
dit uithoudingsproces gelijkmatig uit door het maken van een scanbeweging. Ga
vervolgens over op de tandheelkundige behandeling. Na afloop van de behandeling
wrikt u een instrument onder een van de uiteinden van de gepolymeriseerde RUBBER-
DAM LIQUID en verwijdert u de rubberdam.

Voor het afdichten van een rubberdam:

Isoleer het werkgebied (tand/tanden/tandkas) met behulp van RUBBER-DAM.

Om deze rubberdam af te dichten, brengt u een laag RUBBER-DAM LIQUID aan op de
grens tussen het tandvlees en de rubberdam. Hard het preparaat gedurende 20 tot
30 seconden uit met behulp van een polymerisatielamp. Voer dit uithoudingsproces
gelijkmatig uit door het maken van een scanbeweging. Ga vervolgens over op de
tandheelkundige behandeling. Na afloop van de behandeling wrikt u een instrument
onder een van de uiteinden van de gepolymeriseerde RUBBER-DAM LIQUID en
verwijdert u de rubberdam.

Onmiddellijk na gebruik moet u de zuiger van de spuit terugtrekken en de verpakking
sluiten met de originele dop, om polymerisatie van het preparaat in de spuit te
voorkomen. Het product is bestemd voor meermalige toepassing; de applicator mag u
slechts eenmaal gebruiken. Het meerdere malen gebruiken van de applicator kan risico
op herinfectie met zich meebrengen.

CONTRA-INDICATIES
Het product niet gebruiken bij patiénten die overgevoelig zijn voor bestanddelen van
het preparaat.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Het niet uitgeharde preparaat veroorzaakt huid- en oogirritatie. Bij langdurig contact
met de huid kan het sensibiliserend werken. Bij contact onmiddellijk afspoelen met
water. Kan irritatie van de luchtwegen veroorzaken. Schadelijk bij inslikken. Bij inslikken
niet forceren om te braken, de mond uitspoelen met water. Een arts raadplegen.
Indien een ernstig incident in verband met het product plaatsvindt, moet u dit melden
aan de fabrikant en de bevoegde autoriteiten van het land waar de gebruiker of de
patiént zijn woon- of verblijfplaats heeft.

BEWARING

Bewaarin de originele verpakking bij een temperatuur die lageris dan 25°C. Beschermen
tegen zonlicht. Na gebruik hermetisch afsluiten. Buiten bereik van kinderen bewaren.
De uiterste gebruiksdatum bevindt zich op de primaire verpakking. Na het openen van
de verpakking verandert de uiterste gebruiksdatum niet, op voorwaarde dat u hem na
ieder gebruik hermetisch afsluit.

TRANSPORT

De producent staat transport van het product toe gedurende een periode van
maximaal 10 dagen bij een temperatuur van maximaal 40°C. Kortdurend transport
binnen het gespecificeerde temperatuurbereik heeft geen invloed op de veiligheid en
effectiviteit van het product gedurende de gehele houdbaarheidsperiode.

VERWIJDERING VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN
Gebruikte verpakkingen moeten worden aangeboden voor verwijdering of
teruggestuurd naar de fabrikant.

VERPAKKING
Spuit met 1,2 ml preparaat.

Datum laatste actualisatie: 05.07.2021/5

PRED POUZITIM SA OBOZNAMTE S TYMITO POKYNMI
VYROBOK IBA NA POUZITIE ZUBNYM LEKAROM

ZLOZENIE: uretéanové zivice, anorganické vyplne

URCENIE

Svetlom tvrdnuci tekuty kofferdam je urceny na:

- ochranu dasien pocas stomatologickych zakrokov: bielenia, leptania, mikroabrazie,
pieskovania apod.

- tesnenie gumeného kofferdamu. Vhodny na pouzitie pri metode okluzivneho
odtlacku.

SPOSOB POUZITIA
Pred zacatim o3etrenia ponorte aplikator, ktory je sucastou balenia, do liehu
(etylalkohol), a nasledne ho umiestnite na striekacku.

Pre ochranu dasien pocas stomatologickych zakrokov:

Vycistite a vysuste dasna. Pomocou vhodnych nastrojov (napr. rozvierace ust)
znehybnite pery a jazyk, aby sa zabranilo styku s pripravkom. Odstrante uzaver
striekacky a zalozte prilozeny jednorazovy aplikator. Aplikujte RUBBER-DAM LIQUID
pozdiz oblasti pouzitia na sirku 4-6 mm a hribku cca 1,5-2 mm, pricom vizualne
kontrolujte mnozstvo aplikovaného pripravku. Ak je to mozné, pretlacte RUBBER-DAM
LIQUID cez medzizubné priestory. Vytvrdzujte pripravok 20 az 30 sekind pouzitim
polymeriza¢nej lampy. Vytvrdzovanie vykonavajte rovhomerne skenovacim pohybom.
Nésledne zacnite stomatologicky zakrok. Po ukonceni zadkroku pomocou nastroja
podvihnite polymerizovany RUBBER-DAM LIQUID na jednom konci a odstrarite ho.

Pre utesnenie gumeného kofferdamu:

Pomocou gumeného kofferdamu RUBBER-DAM izolujte pracovny priestor (zub/zuby/
zubné lozisko).

S cielom utesnit gumeny kofferdam, naneste vrstvu RUBBER-DAM LIQUID na miesto
styku dasna s gumenym kofferdamom. Vytvrdzujte pripravok 20 az 30 sekind pouzitim
polymerizacnej lampy. Vytvrdzovanie vykonavajte rovhomerne skenovacim pohybom.
Nésledne zacnite stomatologicky zakrok. Po ukonceni zékroku pomocou nastroja
podvihnite polymerizovany RUBBER-DAM LIQUID na jednom konci a odstrante ho.

Okamzite po pouziti zatiahnite piest striekacky a zatvorte obal pomocou origindlneho
uzaveru, aby sa zabranilo polymerizacii pripravku v striekacke. Vyrobok je urc¢eny na

viacnasobné pouzitie, aplikator vsak je urceny na jednorazové pouzitie. Viacnasobné
poutzitie aplikdtora méze sposobit riziko reinfekcie.

KONTRAINDIKACIE
Nepouzivajte vyrobok u pacientov s precitlivenostou na zlozky pripravku.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nevytvrdeny pripravok je drazdivy pre pokozku a oci. Pri dlhsom kontakte s pokozkou
moze sposobit senzibilizaciu. V pripade kontaktu okamzite oplachnite vodou.
Moze sposobit podrazdenie dychacich ciest. Po poziti moze byt skodlivy. Po poziti
nevyvolavajte vracanie, vyplachnite Usta vodou. Poradte sa so svojim lekarom.

V pripade vyskytu vaznej nehody suvisiacej s vyrobkom, nahlaste tuto skuto¢nost
vyrobcovi a prislusnému organu krajiny, v ktorej ma pouzivatel alebo pacient svoje
bydlisko.

SKLADOVANIE

Skladujte v origindlnom baleni pri maximalnej teplote 25°C. Chrante pred slnecnym
Ziarenim. Po pouZiti tesne uzavrite. Uchovavajte mimo dosahu deti.

Déatum exspiracie je na primarnom obale. Po otvoreni balenia sa ddtum exspiracie
nemeni pod podmienkou, ze bude obal po kazdom pouZiti tesne uzavrety.

PREPRAVA

Vyrobca povoluje prepravu vyrobku po maximédlnu dobu 10 dni pri teplote
neprevysujucej 40°C. Kratkodoba preprava pri uvedenom teplotnom rozsahu nema
vplyv na bezpe¢nost a u¢innost vyrobku pocas celej doby pouzitelnosti vyrobku.

MANIPULACIA S OBALMI PO VYROBKU
Pouzity obal odovzdajte na likvidaciu alebo ho vratte vyrobcovi.

BALENIE
Striekacka obsahujuca 1,2 ml pripravku.

Déatum poslednej aktualizacie: 05.07.2021/5

PRED UPORABO IZDELKA PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO
IZDELEK LAHKO UPORABLJAJO IZKLJUCNO STOMATOLOGI

SESTAVA: uretanske smole, neorganska polnila

NAMEN

Svetlobno trdilni tekoci koferdam je namenjen:

- zasciti dlesen med stomatoloskimi posegi, kot so: beljenje zob, jedkanje, mikroabrazija,
peskanje ipd.,

- tesnjenju gumijastega koferdama. Primeren je za metodo okluzijskega odtisa.

UPORABA
Pred zacetkom posega potopite prilozeni aplikator v etilni alkohol in ga nato namestite
na brizgalko.

Za zascito dlesen med stomatoloskimi posegi.

Ocistite in posusite dlesni. Z uporabo ustreznih instrumentov (npr. razpiralniki za lica
in ustnice) onemogocite premikanje ustnic in jezika z namenom preprecitve stika s
pripravkom. Odstranite cep z brizgalke in nanjo privijte prilozeni aplikator za enkratno
uporabo. Izdelek RUBBER-DAM LIQUID nanesite vzdolz obmocja nanosa na sirino 4-6
mm in debelino priblizno 1,5-2 mm, pri ¢emer vizualno preverite koli¢ino nanesenega
pripravka. Ce je mogoce, potisnite RUBBER-DAM LIQUID v medzobne odprtine. Z
uporabo lucke za polimerizacijo strjujte pripravek od 20 do 30 sekund. Postopek
strjevanja izvedite tako, da izvajate enakomerne gibe v levo in desno po povrsini, na
kateri je nanesen preparat. Nato za¢nite s stomatoloskim zdravljenjem. Po kon¢anem
posegu strjen izdelek RUBBER-DAM LIQUID z instrumentom dvignite na enem koncu
in ga odstranite.

Za zatesnitev gumijastega koferdama:

Z gumijastim koferdamom izolirajte delovno povrsino (zob/zobe/alveolo).

Za zatesnitev gumijastega koferdama nanesite plast pripravka RUBBER-DAM LIQUID
na predel med dlesnijo in gumijastim koferdamom. Z uporabo lu¢ke za polimerizacijo
strjujte pripravek od 20 do 30 sekund. Postopek strjevanja izvedite tako, da izvajate
enakomerne gibe v levo in desno po povrsini, na kateri je nanesen preparat. Nato
zacnite s stomatoloskim zdravljenjem. Po kon¢anem posegu strjen izdelek RUBBER-
DAM LIQUID z instrumentom dvignite na enem koncu in ga odstranite.

Takoj po uporabi izvlecite bat brizgalke in zaprite brizgalko z originalnim ¢epom, s
cimer boste preprecili polimerizacijo pripravka v brizgalki. Izdelek je namenjen za
veckratno uporabo, medtem ko je aplikator primeren za enkratno uporabo. Veckratna
uporaba aplikatorja predstavlja tveganje za sekundarno okuzbo.

KONTRAINDIKACLE
Izdelka ne uporabljajte pri pacientih z obcutljivostjo na sestavine pripravka.

VARNOSTNA OPOZORILA

Nestrjen izdelek povzroca drazenje koze in oci. V primeru daljSega stika s kozo lahko
povzroca drazenje. V primeru stika z izdelkom prizadeto mesto takoj sperite z vodo.
Lahko povzroca drazenje dihalnih poti. Pri zauzitju je lahko zdravju skodljiv. V primeru
zauZzitja ne izzivajte bruhanja, usta izperite z vodo. Stopite v stik z zdravnikom.

V primeru resne nesrece, povezane z izdelkom, je treba le-to prijaviti proizvajalcu in
pristojnemu organu, v drzavi prebivalis¢a uporabnika ali pacienta.

SHRANJEVANJE

Shranjujte v originalni embalazi pri temperaturi do 25°C. Ne izpostavljajte son¢ni
svetlobi. Po uporabi embalazo tesno zaprite. Hranite izven dosega otrok.

Rok uporabe je naveden na embalazi. Po odprtju embalaze se rok uporabe ne spremeni,
e je embalaZa ustrezno zaprta po vsakokratni uporabi.

PREVOZ

Proizvajalec dovoljuje prevoz izdelka za obdobje do 10 dni pri temperaturi do 40°C.
Kratkotrajni prevoz v dovoljenem temperaturnem obmocju ne vpliva na varnost in
ucinkovitost delovanja izdelka skozi celotno obdobje primernosti za uporabo izdelka.

RAVNANJE Z ODPADNO EMBALAZO
Odpadno embalaZo odstranite v skladu z nacionalnimi predpisi ali jo vrnite proizvajalcu.

PAKIRANJE
Brizgalka z 1,2 ml pripravka.

Datum zadnje posodobitve: 05.07.2021/5

LAS DENNA INSTRUKTION INNAN ANVANDNING
PRODUKTEN AVSEDD UTESLUTANDE FOR ANVANDNING AV TANDLAKARE

INNEHALL: uretanharts, oorganiska fyllnadsmedel

TILLAMPNINGSOMRADE

Ljushdrdande flytande kofferdam &r avsett for:

- skydd av tandkott under tandbehandling: blekning, etsning, mikroabrasion, bldstring
o.dyl.

- tatning av gummikofferdam. Lamplig for anvandning vid ocklusivt avtryck.

BRUKSANVISNING
Fore behandlingen ska den medféljande applikatorn doppas i ldkarsprit (etylalkohol)
varpa den placeras pa sprutan.

For skydd av tandkott under tandbehandling:

Rensa och torka tandkottet. Med hjalp av lampliga verktyg (t.ex. utvidgare fér mun
och kinder), fixera lappar och tunga sa de inte kommer i kontakt med preparatet. Ta
av sprutans lock och satt pa den medféljande engéngsapplikatorn. Applicera RUBBER-
DAM LIQUID léngs med anvéndningsomrade med 4-6 mm bredd och 1,5-2 mm tjocklek
och kontrollera samtidigt visuellt mangden av applicerat preparat. Om det ar majligt,
tryck igenom RUBBER-DAM LIQUID mellan tdndernas ytor. Harda preparatet i 20 till 30
sekunder med hjalp av polymerisationslampa. Harda jamt med en skannande rorelse.
Paborja tandbehandling. Efter avslutad behandling: lyft upp den polymeriserade
RUBBER-DAM LIQUID i ena &nden med hjalp av ett verktyg och avldgsna.

For tatning av gummikofferdam:

Isolera arbetsytan (tand/ténder/tandhéla) med RUBBER-DAM gummikofferdam.

For tatning av gummikofferdam ska ett skikt av RUBBER-DAM LIQUID appliceras
pa gransen mellan tandkéttet och gummikofferdamet. Harda preparatet i 20 till 30
sekunder med hjélp av polymerisationslampa. Harda jamt med en skannande rorelse.
Paborja tandbehandling. Efter avslutad behandling: lyft upp den polymeriserade
RUBBER-DAM LIQUID i ena &nden med hjalp av ett verktyg och avldgsna.

Direkt efter anvandning: dra tillbaka sprutans kolv och sténg forpackningen med
den ursprungliga skruvkorken for att motverka preparatets polymerisation i sprutan.
Preparatet &r avsett for flergangsanvandning, medan applikatorn anvénds endast en
gang. Ateranvandning av applikatorn kan leda till sekundar infektion.

MOTREKOMMENDATIONER
Tillampa inte produkten hos patienter med Overkanslighet mot preparatets
bestandsamnen.

FORSIKTIGHETSATGARDER
Icke hérdat preparat orsakar hud- och égonirritation. Kan orsaka allergisk reaktion

vid langre kontakt med huden. Vid kontakt: skolj omedelbart med vatten. Kan orsaka
irritation i luftvagar. Svéljning kan ha en skadlig verkan. Vid svéljning: tvinga inte fram
uppkastningar, skolj munnen med vatten. Kontakta lakare.

Ifall nagon allvarlig incident intréffar i samband med anvéndning av produkten ska
detta meddelas tillverkaren samt lamplig myndighet i anvandarens eller patientens
hemvistland.

FORVARING

Forvaras i ursprungsférpackningen i temperatur pa max 25°C. Skyddas mot solljus.
Sténg tatt efter anvandning. Forvaras oatkomligt for barn.

Bast fore datum pa direktforpackningen. Preparatets forbrukningstid dndras inte
efter att forpackningen 6ppnats under forutsattning att den stangs tatt efter varje
anvandning.

TRANSPORT

Tillverkaren godkénner en transportperiod pa max 10 dagar i temperatur pa max
40°C. Kortvarig transport inom angiven temperaturintervall paverkar inte produktens
sakerhet eller effektivitet under produktens angivna anvandningstid.

FORPACKNINGSHANTERING
Forbrukad férpackning ldmnas in till atervinningsstation eller aterlamnas till
tillverkaren.

FORPACKNING
Spruta innehéllande 1,2 ml preparat.

Senaste uppdatering: 05.07.2021/5



